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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 479/2009

2009 m. geguzés 25 d.

dél Europos bendrijos steigimo sutarties priede pateikto Protokolo dél pervirSinio deficito
procediiros taikymo

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
104 straipsnio 14 dalies trecig pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama i Europos centrinio banko nuomong (3),

kadangi:

1993 m. lapkri¢io 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
3605/93 dél Europos bendrijos steigimo sutarties priede
pateikto Protokolo dél pervirSinio deficito procediros
taikymo (}) buvo keleta karty i esmés keiciamas (¥).
Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas reglamentas
turéty biiti kodifikuotas.

Protokole dél pervirsinio deficito procediiros yra pateikti
,valdzios sektoriaus®, ,deficito” ir investicijy“ sgvoky
apibrézimai pagal Europos integruoty ekonominiy
saskaity sistemg (ESS), kuria pakeité Europos nacionaliniy
ir regioniniy saskaity sistema Bendrijoje (patvirtinta
1996 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.

(") 2008 m. spalio 21 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).
() OL C 88, 2008 4 9, p. 1.
() OL L 332, 1993 12 31, p. 7.
(*) Zr. 1 prieda.

)

222396 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Bendrijoje (toliau — ,ESS 95%) (°). Reikia tiksliai
apibrézti ESS 95 klasifikavimo kodus. Privalomai derinant
nacionalinius statistinius duomenis arba dél kity prie-
zas¢iy Siy savoky apibrézimus gali prireikti perzitiréti ir
pataisyti. Taryba nuspres dél bet kokio ESS perzitréjimo
pagal Sutartyje nustatytas taisykles deél kompetencijos ir
procediiros.

Pagal ESS 95 paliikany srautai pagal apsikeitimo sandoriy
susitarimus ir iSankstinius palikany normos sandorius
turi bati klasifikuojami prie finansiniy saskaity ir reika-
lauja specialaus duomeny, perduodamy pagal pervirsinio
deficito procedira, tvarkymo.

,Skolos“ sgvokos apibrézimas, pateiktas Protokole dél
pervirSinio deficito procediiros, turi biti papildytas nuro-
dant ESS 95 klasifikavimo kodus.

ESS 95 apibréztos i$vestinés finansinés priemonés neturi
kity finansiniy priemoniy turimos nominalios vertés.
Todél batina numatyti, kad taikant Protokola dél pervir-
$inio deficito procediiros finansinés i§vestinés priemonés
nebity jtrauktos j jsipareigojimus, sudarancius valdZios
sektoriaus skola. Kalbant apie jsipareigojimus, kuriems
taikomi valiuty kursus nustatantys susitarimai, j $iuos
valiuty kursus turéty biti atsizvelgiama konvertuojant j
nacionaling valiutg.

ESS 95 pateikiamas detalus bendrojo vidaus produkto
esamomis rinkos kainomis apibrézimas, taikomas skai-
Ciuojant Sutarties 104 straipsnyje nurodyta valdZios
sektoriaus deficito santykj su bendruoju vidaus produktu
bei valdzios sektoriaus skolos santyki su bendruoju
vidaus produktu.

() OL L 310, 1996 11 30, p. 1.
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(7)  Konsoliduotos valstybés islaidos paliikanoms mokéti yra
svarbus biudzeto situacijos valstybése narése stebéjimo
rodiklis. ISlaidos palikanoms mokéti susidaro nuo
valdzios sektoriaus skolos. Valdzios sektoriaus skola,
apie kurig valstybés narés turi pranesti Komisijai, turi
biti konsoliduota valdzios sektoriuje. Valdzios sektoriaus
skolos ir paltikany iSlaidy dydziai turi bati tarpusavyje
susije. ESS 95 metodikoje (1.58 punktas) pripazjstama,
kad atliekant tam tikrg analize, konsoliduoti suvestiniai
duomenys yra svarbesni uz absoliucius bendruosius skai-
Cius.

(8)  Pagal Protokolo dél pervirSinio deficito procediiros
salygas Komisija turi pateikti statistinius duomenis,
kurie turi bati panaudojami taikant minétg tvarka.

(99 Komisijos, kaip statistikos institucijos, vaidmenj Siuo
klausimu konkreciai atlicka Komisijos vardu veikiantis
Eurostatas. Eurostatas, kaip Komisijos departamentas,
atsakingas uz Komisijai pavestas Bendrijos statistiniy
duomeny rengimo uzduotis, turi jas atlikti vadovauda-
masis 1997 m. balandzio 21 d. Komisijos sprendime
97/281/EB dé¢l Eurostato vaidmens rengiant Bendrijos
statistinius duomenis (') nustatytais besaliskumo, patiki-
mumo, tinkamumo, ekonominio efektyvumo, statistiniy
duomeny konfidencialumo ir skaidrumo principais.
Nacionalinéms ir Bendrijos statistikos institucijoms
igyvendinus 2005 m. geguzés 25 d. Komisijos rekomen-
dacijg dél nacionaliniy ir Bendrijos statistikos institucijy
nepriklausomumo, vientisumo ir atskaitomybés, turéty
bati sustiprintas profesinio nepriklausomumo principas,
Saltiniy tinkamumas ir statistiniy duomeny kokybé.

(10)  Eurostatas yra atsakingas uz Komisijos vardu vykdoma
duomeny kokybés jvertinima ir duomeny, naudotiny
taikant pervirSinio deficito procediira, pateikimg pagal
Komisijos sprendimg 97/281/EB.

(11)  Tarp Komisijos ir valstybiy nariy statistikos institucijy
turéty bati uZmegztas nuolatinis dialogas, siekiant uZztik-
rinti valstybiy nariy pateikty faktiniy duomeny ir
valdzios sektoriaus pagal ESS 95 parengty saskaity,
kuriomis paremti pateikti duomenys, kokybe.

(12) Batina parengti i§samias taisykles, reglamentuojancias
greito ir sistemingo valstybiy nariy ataskaity apie numa-
tomg ir faktinj deficit3 ir jy skolos lygius pateikimo
Komisijai (Eurostatui) organizavima.

(13)  Pagal Sutarties 104c straipsnio 2 ir 3 dalis Komisija turi
stebéti biudZeto padéties ir valdzios sektoriaus skolos

() OL L 112, 1997 4 29, p. 56.

valstybése narése pokycius, ir tirti, kaip laikomasi biudze-
tinés drausmés remiantis kriterijais, susijusiais su valdzios
sektoriaus deficitu bei valdzios sektoriaus skola. Jeigu
valstybé naré nevykdo reikalavimy pagal vieng ar abu
kriterijus, Komisija privalo atsizvelgti | visus susijusius
veiksnius. Komisija turi i$nagrinéti, ar egzistuoja pervir-
$inio deficito valstybéje naréje grésme,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
SAVOKOS
1 straipsnis

1. Protokole dél pervirSinio deficito procediiros ir $iame
reglamente 2-6 straipsnio dalyse i$vardyty savoky apibrézimai
yra pateikti pagal Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
Bendrijoje sistemg (toliau — ,ESS 95%), nustatyta Reglamentu
(EB) Nr. 2223/96. Skliausteliuose jradyti kodai yra nurodyti
pagal ESS 95.

2. ,Valdzios sektorius® yra valdzios sektorius (S.13), kuris
susideda i§ centrinés valdzios (S.1311), regioninés valdzios
(S.1312), vietinés valdzios (S.1313) ir socialinés apsaugos
fondy (S.1314) subsektoriy, i$skyrus ESS 95 nurodytas komer-
cines operacijas.

Tai, kad nejtraukiamos komercinés operacijos, reiskia, jog
valdzios sektoriy (S.13) sudaro tik tie instituciniai vienetai,
kuriy pagrindiné veikla — ne rinkos paslaugy teikimas.

3. ,Valdzios sektoriaus deficitas (perteklius) yra valdZzios
sektoriaus (S.13) grynasis skolinimasis (grynasis skolinimas)
(EDP B.9) pagal ESS 95. Valdzios sektoriaus deficitui priklausan-
Cias paliikanas sudaro paliikany (EDP D.41) suma pagal ESS 95.

4. ,Valdzios sektoriaus investicijos“ yra valdzios sektoriaus
(S.13) bendrasis pagrindinio kapitalo formavimas (P.51) pagal
ESS 95.

5. ,Valdzios sektoriaus skola“ yra valdzios sektoriaus (S.13)
visa bendra negrazinta skola nominaligja verte mety pabaigoje,
i$skyrus tuos jsipareigojimus, kuriuos atitinka finansinis turtas,
priklausantis valdzios sektoriui (S.13).

Valdzios sektoriaus skola pagal ESS 95 sudaro valdzios sekto-
riaus jsipareigojimai, pateikiami pagal kategorijas: valiuta ir indé-
liai (AF.2); vertybiniai popieriai, i§skyrus akcijas ir iSvestines
finansines priemones (AF.33), ir paskolos (AF.4).
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Mety pabaigoje nejvykdyto isipareigojimo verté yra jo nominali
verteé.

Su indeksu susieto jsipareigojimo nominalioji verté atitinka jo
nominaligjg verte, patikslintg pagal mety pabaigoje susikaupusj
su indeksu susieta skolos pasikeitima.

[sipareigojimai, iSreiksti uZsienio valiuta, ar pagal sutartis
kei¢iami i§ vienos uZsienio valiutos i vieng ar daugiau kity
uzsienio valiuty, i kitas uZsienio valiutas kei¢iami tose sutartyse
numatytu kursu ir perskai¢iuojami nacionaline valiuta pagal
kiekvieny mety paskuting darbo diena nustatyta atitinkama
rinkos valiutos keitimo kursg.

Nacionaline valiuta iSreiksti ir pagal sutartis j uZsienio valiutg
keiciami finansiniai jsipareigojimai j uZsienio valiuta keiCiami
tose sutartyse numatytu kursu ir perskai¢iuojami nacionaline
valiuta pagal kiekvieny mety paskuting darbo dieng nustatytg
atitinkamg rinkos valiutos keitimo kursg.

Uzsienio valiuta iSreiksti ar pagal sutartis j nacionaling valiutg
kei¢iami finansiniai jsipareigojimai j nacionaling valiuta kei¢iami
tose sutartyse numatytu kursu.

6. ,Bendrasis vidaus produktas® yra bendrasis vidaus
produktas galiojusiomis rinkos kainomis (BVP rk) (B.1*g)
pagal ESS 95.

2 straipsnis

1. Duomenys apie numatoma valdzios sektoriaus deficitg ir
valdzios sektoriaus skolos lygi — tai valstybiy nariy nustatyti
einamyjy mety duomenys. Tai yra naujausios oficialios prog-
nozés, atsizvelgiant j naujausius sprendimus dél biudZeto,
ckonominius poky¢ius ir perspektyvas. Sie duomenys turéty
bati parengti kiek jmanoma prie§ pat duomeny pateikimo
terming.

2. Duomenys apie faktinj valdZios sektoriaus deficita ir
valdzios sektoriaus skolos lygj — tai jvertinti, iSankstiniai, nega-
lutiniai arba galutiniai praéjusiy mety rezultatai. Kiek tai susije
su apibrézimais ir savokomis, numatomi duomenys kartu su
faktiniais duomenimis turi sudaryti nuoseklias laiko eilutes.

2 SKYRIUS
ATASKAITY RENGIMO TAISYKLES IR Ji TURINYS
3 straipsnis

1. Valstybés narés du kartus per metus pateikia Komisijai
(Eurostatui) ataskaitas apie savo numatomg ir faktinj valdZios

sektoriaus deficita bei valdzios sektoriaus skolos lygi — pirma
kartg iki einamyjy mety (n mety) balandzio 1 d., o antrg kartg
iki n mety spalio 1 d.

Valstybés narés informuoja Komisija (Eurostatg), kurios nacio-
nalinés institucijos yra atsakingos uz duomeny, susijusiy su
pervirSinio deficito procedira, pateikima.

2. Iki n mety balandzio 1 d. valstybés narés:

a) pateikia Komisijai (Eurostatui) ataskaitas apie n metams
numatyta valdZios sektoriaus deficitg, naujausia n-1 mety
faktinio valdZios sektoriaus deficito jvertinima ir faktinj
n-2, n-3 ir n-4 mety valdzios sektoriaus deficitg;

=

kartu pateikia Komisijai (Eurostatui) numatomus duomenis
apie n mety ir faktinius duomenis apie n-1, n-2, n-3 ir
n-4 mety savo atitinkamy vieSyjy saskaity biudZeto deficita
pagal dazniausiai nacionaliniu lygiu vartojama Sios savokos
apibrézimg, taip pat duomenis, paaiskinancius peréjimg nuo
viesyjy saskaity biudzeto deficito prie valdZios sektoriaus
deficito subsektoriuje S.1311;

¢) kartu pateikia Komisijai (Eurostatui) faktinius savo veiklos
balansy atitinkamus n-1, n-2, n-3 ir n-4 mety duomenis
bei duomenis, paaiskinancius peréjima nuo kiekvieno
valdzios sektoriaus subsektoriaus veiklos balanso prie
valdzios sektoriaus deficito S.1312, S.1313 ir S.1314
subsektoriuose;

d) pranesa Komisijai (Eurostatui) apie savo numatomg valdzios
sektoriaus skolos lygi n mety pabaigoje ir savo valdzios
sektoriaus faktinés skolos lygius n-1, n-2, n-3 ir n-4 mety

pabaigoje;

e) kartu pateikia Komisijai (Eurostatui) n-1, n-2, n-3 ir n-4
mety duomenis, paaiskinancius valdZios sektoriaus deficito
ir kity svarbiy veiksniy jtaka jy valdzios sektoriaus subsek-
toriy skolos lygio dinamikai.

3. Iki n mety spalio 1 d. valstybés narés pateikia Komisijai
(Eurostatui) ataskaitas apie jy:

a) n mety patikslint3 numatoma valdzios sektoriaus deficitg ir
n-1, n-2, n-3 ir n-4 mety faktinj valdZios sektoriaus deficitg
pagal 2 dalies b ir ¢ punkty reikalavimus;

b) patikslinta numatoma valdzios sektoriaus skolos lygj n mety
pabaigoje ir faktinés valdzios sektoriaus skolos lygius n-1,
n-2, n-3 ir n-4 mety pabaigoje pagal 2 dalies e punkto
reikalavimus.
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4. Pagal 2 ir 3 dalis Komisijai (Eurostatui) pateikiamose atas-
kaitose nurodyti duomenys apie numatoma valdzios sektoriaus
deficitg yra iSreiSkiami nacionaline valiuta ir suskirstomi pagal
biudZetinius metus.

Pagal 2 ir 3 dalis Komisijai (Eurostatui) pateikiamose ataskaitose
nurodyti duomenys apie faktinj valdZios sektoriaus deficitg ir
faktinés valdzios sektoriaus skolos lygi yra iSreiskiami naciona-
line valiuta ir suskirstomi pagal kalendorinius metus, i$skyrus
patikslintus duomenis n-1 metams, kurie gali bati pateikiami
pagal biudZetinius metus.

Jeigu biudzZetiniai ir kalendoriniai metai nesutampa, valstybés
narés taip pat pateikia Komisijai (Eurostatui) savo duomenis
apie dvejy biudZetiniy mety iki einamyjy biudZetiniy mety
faktinj valdzios sektoriaus deficitg ir faktinés valdZios sektoriaus
skolos lygj pagal biudzZetinius metus.

4 straipsnis

Valstybés narés 3 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarka
pateikia Komisijai (Eurostatui) duomenis apie savo valdZios
sektoriaus investicijy iSlaidas ir palikany islaidas (konsoli-
duotas).

5 straipsnis

Valstybés narés tokiu pat periodiskumu kaip nurodyta 3
straipsnio 1 dalyje pateikia Komisijai (Eurostatui) savo bendrojo
vidaus produkto prognozes n metams ir faktinj n-1, n-2, n-3 ir
n-4 mety bendrojo vidaus produkto dydi.

6 straipsnis

1. Valstybés narés informuoja Komisija (Eurostaty) apie visus
svarbius jau pateikty duomeny apie faktinj ir numatoma jy
valdzios sektoriaus deficita bei skolg patikslinimus i§ karto, kai
tik tie patikslinimai atlieckami.

2. Svarbis jau pateikty duomeny apie faktinj deficita ir skola
patikslinimai pagrindziami tinkamais dokumentais. Bet kuriuo
atveju apie patikslinimus, dél kuriy virSijamos nustatytos vertés,
nurodytos Protokole dél pervirsinio deficito procediiros, arba
apie patikslinimus, kurie reiskia, kad valstybés narés duomenys
nebevirsija nustatyty verciy, prane$ama ir jie pagrindZiami tinka-
mais dokumentais.

7 straipsnis

Valstybés narés viesai paskelbia duomenis apie faktinj deficitg ir
skolg, taip pat kitus per pastaruosius metus pagal 3-6 straips-
nius Komisijai (Eurostatui) perduotus duomentis.

III SKYRIUS
DUOMENU KOKYBE
8 straipsnis

1.  Komisija (Eurostatas) reguliariai jvertina valstybiy nariy
pateikty faktiniy duomeny ir juos pagrindZianciy pagal ESS
95 parengty valdZios sektoriaus saskaity (toliau — valdZios
sektoriaus saskaitos) kokybe. Faktiniy duomeny kokybé reiskia
apskaitos taisykliy laikymasi, i§samumg, patikimuma, statistiniy
duomeny nuosekluma ir jy pateikimg laiku. Vertinant didziau-
sias démesys bus skiriamas tokioms valstybiy nariy aprasuose
nurodytoms sritims: valdZios sektoriaus atskyrimas, valdZios
sektoriaus sandoriy bei jsipareigojimy klasifikavimas ir registra-
vimo laikas.

2. Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai (Euros-
tatui) reikalinga statistikos informacijg, kuri batina duomeny
kokybei jvertinti, nepazeidziant 1997 m. vasario 17 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (') nuostaty
dél statistiniy duomeny konfidencialumo.

Pirmojoje pastraipoje nurodyta ,statistikos informacija“ apima
tik informacija, kuri yra batina patikrinti, ar laikomasi ESS
taisykliy. Visy pirma statistikos informacija — tai:

a) nacionaliniy sgskaity duomenys;

b) duomeny Saltiniy ir metody aprasai;

¢) pranesimo pagal PDP lentelés;

d) su pranesimais susij¢ papildomi klausimynai ir paaiSkinimai.

Klausimyny formatg nustato Komisija (Eurostatas), pasikonsulta-
vusi su Pinigy, finansy ir mokéjimy balanso statistikos komitetu
(toliau — PFBK).

3. Komisija (Eurostatas) reguliariai teikia pranesimus Europos
Parlamentui ir Tarybai apie valstybiy nariy pateikty faktiniy
duomeny kokybe. Pranesime bendrai jvertinami valstybiy
nariy pateikti faktiniai duomenys atsizvelgiant | apskaitos
taisykliy laikymasi, i§samuma, patikimumg, statistiniy duomeny
nuoseklumg ir jy pateikimg laiku.

9 straipsnis

1. Valstybés narés pateikia Komisijai (Eurostatui) i$samius
metody, procediiry ir Saltiniy, naudoty rengiant duomenis
apie faktinj deficitg ir skola, aprasus bei tuos duomenis pagrin-
dziancias valdzios sektoriaus sgskaitas.

() OL L 52,1997 2 22, p. 1.
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2. Aprasai parengiami laikantis gairiy, kurias Komisija (Euros-
tatas) priémé pasikonsultavusi su PFBK.

3. Aprasai nuolat atnaujinami valstybéms naréms patikslinus
patvirtintus statistiniy duomeny rengimo metodus, procediras
ir Saltinius.

4. Valstybés narés viesai paskelbia savo aprasus.

5. 1, 2 ir 3 dalyje nurodyti aspektai gali bati aptarti 11
straipsnyje minimuose vizituose.

10 straipsnis

1. I3kilus abejonéms dél ESS 95 apskaitos taisykliy teisingo
jgyvendinimo, atitinkama valstybé naré papraso Komisijos
(Eurostato) pateikti iSaiskinimg. Komisija (Eurostatas) nedels-
dama iSnagrinéja §j klausima ir pateikia iSaiskinimg atitinkamai
valstybei narei ir prireikus PFBK.

2. Komisijos ar atitinkamos valstybés narés nuomone sudé-
tingais arba bendro intereso atvejais Komisija (Eurostatas) priima
sprendima pasikonsultavusi su PFBK. Komisija (Eurostatas) savo
sprendimus ir PFBK nuomong¢ paskelbia viesai, nepazeisdama
Reglamento (EB) Nr. 322/97 nuostaty dél statistiniy duomeny
konfidencialumo.

11 straipsnis

1.  Komisija (Eurostatas) uZztikrina nuolatinj dialoga su vals-
tybiy nariy statistikos institucijomis. Tuo tikslu Komisija rengia
reguliarius dialogo vizitus, taip pat galimus vizitus metodolo-
gijos klausimais j visas valstybes nares.

2. Vizitai dialogo tikslais skirti patikslinti pateiktus duomenis,
iSnagrinéti metodologijos klausimus, aptarti aprasuose apibi-
dintus statistikos procesus bei Saltinius ir jvertinti apskaitos
taisykliy laikymasi. Vizitai dialogo tikslais skiriami nustatyti
pateikiamy duomeny kokybei iskilusj pavojy ar galimas prob-
lemas dél jy kokybés.

3. Vizitai metodologijos tikslais taikomi tik statistikos sriciai.
Tai atspindi 12 straipsnyje nurodyty delegacijy sudétis.

Vizitai metodologijos tikslais yra skirti stebéti procesus ir
valdzios sektoriaus saskaitas, kuriomis pagrindziami pateikti
faktiniai duomenys, ir padaryti i§samias i§vadas dél pateikiamy
duomeny kokybés, kaip apibrézta 8 straipsnio 1 dalyje.

Vizitai metodologijos tikslais rengiami tik tais atvejais, kai nusta-
tomas rimtas pavojus ar galimos problemos dél duomeny

kokybés, ypac susijusios su metodais, sagvokomis ir klasifikato-
riais, taikomais duomenims, kuriuos valstybés narés jpareigotos
pateikti.

4. Rengdama vizitus dialogo ir metodologijos tikslais, Komi-
sija (Eurostatas) perduoda savo preliminarias i$vadas atitinkamai
valstybei narei, kuri gali pateikti savo pastabas.

12 straipsnis

1. Vizity metodologijos tikslais valstybése narése metu Komi-
sija (Eurostatas) gali papraSyti nacionaliniy saskaity eksperty,
kuriuos savanoriskai pasitilo kitos valstybés narés, pagalbos
arba kity Komisijos departamenty pareigiiny pagalbos.

Nacionaliniy saskaity eksperty, kuriy Komisija (Eurostatas) gali
papraSyti pagalbos, sgrasas sudaromas remiantis nacionaliniy
institucijy, atsakingy uZ prane$imy apie pervirsinj deficitg
teikima, Komisijai (Eurostatui) siunc¢iamais pasitlymais.

2. Valstybés narés imasi visy batiny priemoniy, reikalingy
palengvinti vizitus metodologijos tikslais. Tie vizitai turéty apsi-
riboti tik nacionalinémis institucijomis, kurios dalyvauja patei-
kiant duomenis, susijusius su pervir$inio deficito procediira.
Taciau valstybés narés uztikrina, kad jy tarnybos, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusios su valdZios sektoriaus saskaity ir
duomeny, susijusiy su valdzios sektoriaus skola, rengimu, taip
pat prireikus jy nacionalinés institucijos, atsakingos uz viesyjy
saskaity kontrolg, suteikty Komisijos pareigiinams ar kitiems 1
dalyje nurodytiems ekspertams pagalba, reikalingg jy pareigoms
atlikti, taip pat ir pateikiant turimus dokumentus, pagrindZian-
Cius pateiktus duomenis apie faktinj biudzeto deficitg ir skolg
bei tuos duomenis pagrindziancias valdZios sektoriaus saskaitas.
Konfidencialiis nacionalinés statistikos sistemos duomenys patei-
kiami tik Komisijai (Eurostatui).

Nepazeidziant valstybiy nariy bendros pareigos imtis visy
batiny priemoniy, reikalingy palengvinti vizitus metodologijos
tikslais, Komisijos (Eurostato) partneriai dél pirmojoje pastrai-
poje nurodyty vizity metodologijos tikslais yra kiekvienos vals-
tybés narés tarnybos, atsakingos uz pranesimy apie pervir§inio
deficito procediirg teikimg.

3. Komisija (Eurostatas) uZztikrina, kad Siuose vizituose daly-
vaujantys pareigiinai ir ekspertai atitikty visas techninés kompe-
tencijos, profesinio nepriklausomumo ir konfidencialumo garan-
tijas.
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13 straipsnis

Komisija (Eurostatas) pranesa Ekonomikos ir finansy komitetui
vizity dialogo ir metodologijos tikslais i$vadas, jskaitant atitin-
kamos valstybés narés pastabas dél $iy i§vady. Perdavus tuos
praneS§imus kartu su atitinkamos valstybés narés pastabomis
Ekonomikos ir finansy komitetui, jie paskelbiami viesai, nepa-
zeidziant Reglamento (EB) Nr. 322/97 nuostaty dél statistiniy
duomeny konfidencialumo.

IV SKYRIUS
KOMISIJOS (EUROSTATO) PATEIKIAMI DUOMENYS
14 straipsnis

1. Per tris savaites po to, kai su¢jo 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyti duomeny pateikimo terminai arba kai buvo atlikti 6
straipsnio 1 dalyje nurodyti duomeny patikslinimai, Komisija
(Eurostatas), pateikia faktinius duomenis apie valdZios sektoriaus
deficita ir skola, kad bty taikomas Protokolas dél pervirinio
deficito procediros. Duomenys pateikiami juos paskelbiant
viesai.

2. Jei kuri nors valstybé naré néra pateikusi savo duomeny,
Komisija (Eurostatas) neatideda faktiniy duomeny apie valstybiy
nariy valdzios sektoriaus deficita ir skolg pateikimo.

15 straipsnis

1. Komisija (Eurostatas) gali pareiksti islyga dél valstybiy
nariy pateikty faktiniy duomeny kokybés. Ne véliau kaip pries
tris darbo dienas iki planuojamos vieSo paskelbimo dienos,
Komisija (Eurostatas) prane$a atitinkamai valstybei narei bei
Ekonomikos ir finansy komiteto pirmininkui apie abejones,
kurias ji ketina pareiksti ir viesai paskelbti. Jei klausimas i§spren-
dziamas po to, kai buvo vieSai paskelbti duomenys ir ilyga,
apie iSlygos atSaukimg vieSai paskelbiama nedelsiant.

2. Komisija (Eurostatas) gali pataisyti valstybiy nariy
pateiktus faktinius duomenis ir pateikti pataisytus duomenis
bei pataisymo pagrindima, jei yra jrodymy, kad valstybiy
nariy pateikti faktiniai duomenys neatitinka 8 straipsnio 1 dalies
reikalavimy. Ne véliau kaip prie§ tris darbo dienas iki planuo-
jamos vieSo paskelbimo dienos, Komisija (Eurostatas) pranesa

atitinkamai valstybei narei bei Ekonomikos ir finansy komiteto
pirmininkui apie pataisytus duomenis ir pataisymy pagrindima.

V SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
16 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad Komisijai (Eurostatui) fakti-
niai duomenys baty pateikti laikantis Reglamento (EB) Nr.
322/97 10 straipsnyje nustatyty principy. Sivo tikslu naciona-
lings statistikos institucijos yra atsakingos uZz tai, kad pateikti
duomenys atitikty Sio reglamento 1 straipsnio reikalavimus bei
ESS 95 apskaitos taisykles, kuriomis remiantis rengiami
duomenys.

2. Valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy uZztikrinti,
kad pareigtinai, atsakingi uz faktiniy duomeny pateikima Komi-
sijai (Eurostatui) ir uz duomenis pagrindziancias valdZzios sekto-
riaus sgskaitas, veikty laikydamiesi Reglamento (EB) Nr. 322/97
10 straipsnyje nustatyty principy.

17 straipsnis

Jeigu Europos Parlamentas ir Taryba arba Komisija, vadovauda-
miesi Sutartyje ir Reglamente (EB) Nr. 2223/96 nustatytomis
kompetencijos ir procediiros taisyklémis, nusprendzia patikslinti
ESS 95 arba i§ dalies pakeisti jos metodologija, Komisija $io
reglamento 1 ir 3 straipsnius papildo naujomis nuorodomis |
ESS 95.

18 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 3605/93 yra panaikinamas.
Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i $j
reglamentg ir skaitomos pagal II priede pateiktg atitikmeny
lentele.

19 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. geguzés 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SEBESTA
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I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3605/93 (OL L 332, 1993 12 31, p. 7).
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 475/2000 (OL L 58, 2000 3 3, p. 1).
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 351/2002 (OL L 55, 2002 2 26, p. 23).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2103/2005 (OL L 337, 2005 12 22, p. 1).
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II PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 3605/93

Sis reglamentas

1 skirsnis

1 straipsnio 1-5 dalys

2 straipsnis

3 straipsnis

2 skirsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies pirma—penkta jtraukos
4 straipsnio 3 dalies pirma ir antra jtraukos
4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

2a skirsnis

8a straipsnio 1 dalis

8a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

8a straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirma—ketvirta
jtraukos

8a straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

8a straipsnio 3 dalis

8b straipsnis

8c straipsnis

8d straipsnio pirmos pastraipos pirmas ir antras sakiniai
8d straipsnio pirmos pastraipos trecias sakinys

8d straipsnio antros pastraipos pirmas ir antras sakiniai
8d straipsnio antros pastraipos trecias sakinys

8d straipsnio antros pastraipos ketvirtas ir penktas sakiniai
8d straipsnio trecia pastraipa

8e straipsnis

8f straipsnis

2b skirsnis

8g straipsnis

8h straipsnis

2c skirsnis

I skyrius
1 straipsnio 1-5 dalys
1 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

—
=

skyrius

w0

straipsnio 1 dalis

il

straipsnio 2 dalies a—e punktai

o

straipsnio 3 dalies a ir b punktai

w

straipsnio 4 dalis

4 straipsnis

%l

straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

1T skyrius

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a—d punktai

8 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa
8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa
11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
11 straipsnio 4 dalis

12 straipsnis

13 straipsnis

IV skyrius

14 straipsnis

15 straipsnis

V skyrius
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Reglamentas (EB) Nr. 3605/93 Sis reglamentas

8i straipsnis 16 straipsnis
8j straipsnis 17 straipsnis
— 18 straipsnis
— 19 straipsnis
— I priedas

— Il priedas
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 480/2009
2009 m. geguzés 25 d.
isteigiantis ISorés veiksmy garantijy fonda
(kodifikuota redakcija)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (5)  Veikia pareikalauty jvykdyti garantijy apmokéjimo

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
308 straipsnij,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 203 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

kadangi:

1994 m. spalio 31 d. Tarybos reglamentas (EB, Eura-
tomas) Nr. 2728/94, isteigiantis ISorés veiksmy garantijy
fonda (3, buvo kelety karty i§ esmés keiciamas ().
Siekiant aiSkumo ir racionalumo minétas reglamentas
turéty bati kodifikuotas.

Dél treciosioms Salims suteikty paskoly garantijy Europos
Sajungos bendrajam biudZetui kyla finansiné rizika.

Europos Vadovy Taryba 1992 m. gruodzio 11-12 d.
nutaré, kad protingo biudZeto 1é3y valdymo ir finansinés
drausmés sumetimais reikia sukurti nauja finansinj
mechanizmg ir kad $iuo tikslu turéty bati jkurtas Garan-
tijy fondas, skirtas sumazinti rizika, susijusig su pasko-
lomis ir paskoly garantijomis, teikiamomis trec¢iosioms
Salims ir treciosiose Salyse vykdomiems projektams. Sis
tikslas gali bati pasiektas jkiirus Garantijy fondg, i§ kurio
bity galima tiesiogiai mokéti Bendrijy kreditoriams.

Pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos priimta tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (¥)
Garantijy fondo finansavimas yra numatytas kaip
Europos Sajungos bendrojo biudZeto privalomosios
islaidos 2007-2013 m. laikotarpiu.

(") 2008 m. lapkricio 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje).

() OLL'293, 1994 11 12, p. 1.
() Zr. I prieda.
() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

(10)

(11)

mechanizmai, visy pirma laikinai panaudojant grynyjy
pinigy iteklius, kaip numatyta 2000 m. geguzés 22 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000,
igyvendinancio Sprendimg 2000/597/EB, Euratomas dél
Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (°), 12 straipsnyje.

Garantijy fondas turéty bati sudaromas palaipsniui sumo-
kant jmokas. Fondas véliau taip pat turéty gauti pald-
kanas uz investuotas savo léSas ir sumas, atgautas i3
savo jsipareigojimy nevykdanciy skolininky, kai Fondas
jau yra jvykdes savo isipareigojimus, numatytus garanti-
jose.

Garantijy fondo veiklos praktika rodo, kad 9 % - baty
pakankamas santykis tarp Fondo 1é8y ir garantuoty
skoliniy jsipareigojimy pagrindiniy sumy, pridéjus moke-
tinas paliikanas.

Norint gauti tokia suma pakakty | Garantijy fonda
jmokéti 9 % nuo kiekvienos operacijos. Turéty biiti
nustatyta tokiy jmoky sumokéjimo tvarka.

Garantijy fondui virSijus planuojama suma, pervirsis
turéty bati graZintas j Europos Sajungos bendraji
biudzeta.

Valdyti Garantijy fondo finansus turéty bati patikéta
Europos investicijy bankui (toliau — EIB). Fondo finansy
valdymo audita turéty vykdyti Audito Rimai Audito
Rimy, Komisijos ir EIB nustatyta tvarka.

Bendrijos suteiké paskolas ir paskoly garantijas valsty-
béms kandidatéms arba projektams, skirtiems jgyvendinti
tose Salyse. Tos paskolos ir garantijos padengiamos i3
Garantijy fondo bei liecka graZintinomis arba galiojan-
¢iomis po jstojimo dienos. Nuo tos dienos jos nebeprik-
lauso Bendrijy iSorinei veiklai ir dél to turéty biti paden-
glamos tiesiogiai i§ Europos Sajungos bendrojo biudzZeto,
bet ne i§ Garantijy fondo.

() OL L 130, 2000 5 31, p. 1.
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(12)  Garantijy fondas dengia finansiniy isipareigojimy, susi-
jusiy su paskolomis, kurias yra suteikes EIB, kuriam
Bendrijos teikia garantijg pagal EIB isipareigojimg ES
nepriklausan¢ioms $alims, nevykdyma. Be to, pagal EIB
jsipareigojima ES nepriklausancioms S$alims, jsigaliojusi
nuo 2007 m. vasario 1 d., Fondas taip pat dengia finan-
siniy jsipareigojimy, susijusiy su paskoly garantijomis,
kurias yra suteikes EIB, kuriam garantija teikia Bendrijos,
nevykdyma.

(13)  Sutartys nenumato kity galiy priimti 3j reglamenta,
i$skyrus numatytasias EB sutarties 308 straipsnyje ir
EAEB sutarties 203 straipsnyje,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

[steigiamas Garantijy fondas (toliau — Fondas), kurio istekliai
naudojami atlyginti Bendrijy kreditoriams, jei gavéjas nesilaiko
finansiniy jsipareigojimy, susijusiy su Bendrijy suteiktomis arba
garantuotomis paskolomis arba su Europos investicijy banko
(toliau — EIB), kuriam garantija teikia Bendrijos, suteiktomis
paskoly garantijomis.

Pirmoje pastraipoje minimos skolinimo ir garantijy suteikimo
operacijos (toliau — operacijos) — operacijos, vykdomos trecio-
sios Salies naudai arba projekty treciosiose Salyse finansavimo
tikslais.

Visos operacijos, vykdomos treciosios $alies naudai ar projekty
treciojoje Salyje finansavimo tikslais, nepatenka i $io reglamento
taikymo sritj nuo tos 3alies jstojimo | Europos Sajungg dienos.

2 straipsnis

Fondas sudaromas is:

— Europos Sajungos bendrojo biudzeto vienos jmokos per
metus pagal 5 ir 6 straipsnius,

— palakany, gauty uZ investuotas Fondo lésas,

— sumy, atgauty i§ skolininky, kai Fondas jau yra graZings
garantuotas paskolas.

3 straipsnis

Sis Fondas turi sukaupti atitinkamg sumg (toliau — planuojama
suma).

Planuojamg suma sudaro 9 % visy Bendrijy nejvykdyty skoliniy
kapitaliniy jsipareigojimy nuo kiekvienos operacijos, pridéjus
nesumokeétas paltikanas.

Remiantis mety pabaigos ,n-1“ planuojamos sumos ir Fondo
grynojo turto vertés skirtumu, apskaiciuotu ,n“ mety pradzioje,
pervirSis viena operacija turi bati sumokamas i Europos
Sajungos ,n+1“ mety bendrajj biudZeta, jrasant j jo jplauky
saskaitos specialig iSlaidy kategorij.

4 straipsnis

Naujai valstybei narei istojus j Europos Sgjunga, planuojama
mazinama suma, apskaiCiuota remiantis 1 straipsnio tre¢iojoje
pastraipoje nurodytomis operacijomis.

Norint apskai¢iuoti sumazinimo sumg, 3 straipsnio antrojoje
pastraipoje nurodyta jstojimo dieng taikoma procentiné norma
taikoma minéty operacijy, kurios tg dieng yra neuzbaigtos,
sumai.

Pervir$is grazinamas | Europos Sgjungos bendrajj biudZets,
jrasant | jo iplauky saskaitos specialia pozicija.

5 straipsnis

Remiantis ,n—1“ mety pabaigos planuojamos sumos ir Fondo
grynojo turto vertés skirtumu, apskaiciuotu ,n“ mety pradzioje,
reikiama atidéjimy suma ,n+1“ metais i§ Europos Sajungos
bendrojo biudZeto viena operacija turi bati sumokama j Fonda.

6 straipsnis

1. Jei dél vieno ar daugiau finansiniy jsipareigojimy nevyk-
dymo atvejy jvykdyti garantijose numatyti jsipareigojimai ,n-1*
metais virsija 100 mln. EUR, 100 mln. EUR virdijanti suma
metinémis jmokomis turi baiti grgZinama | Fonda pradedant
,0+1“ metais ir tesiant paskesniais metais tol, kol iSmokama
visa suma (§velninamasis mechanizmas). Metinés dalies dydis
turi biiti mazesnis uzZ vieng i§ Siy sumuy:

— 100 mln. EUR, arba

— likusi pagal $velninamaji mechanizma graZintina suma.

Bet kokia suma, susidariusi dél garantijy, ivykdyty prie§ ,n-1*
metus buvusiais metais, kuri dar néra iSmokéta visa dél $velni-
namojo mechanizmo, graZinama prie§ tai, kai gali pradéti veikti
$velninamasis mechanizmas, skirtas jsipareigojimy nevykdymui,
atsiradusiam ,,n—1“ ar vélesniais metais, padengti. Tokios likusios
sumos ir toliau pagal $velninamajj mechanizma bus isskaiciuo-
jamos i§ maksimalios metinés grazintinos sumos i§ Europos
Sajungos bendrojo biudzeto tol, kol j Fonda bus grazinta visa
suma.
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2. Apskaitiavimai pagal $velninamajj mechanizmga atlickami
atskirai nuo 3 straipsnio tre¢ioje pastraipoje ir 5 straipsnyje
nurodyty apskaiciavimy. Nepaisant to, pagal visus Siuos apskai-
¢iavimus kartu atliekamas vienas metinis pervedimas. Pagal Svel-
ninamgjj mechanizmg i§ Europos Sajungos bendrojo biudZeto
mokamos sumos laikomos Fondo grynuoju turtu vykdant skai-
Ciavimus pagal 3 ir 5 straipsnius.

3. Jei dél vieno ar daugiau stambaus masto finansiniy jsipa-
reigojimy nesilaikymo atvejy jvykdomi garantijose numatyti
jsipareigojimai, ir Fondo léSos dél to sumaZzéja iki mazesnés
nei 80 % numatytos sumos, Komisija apie tai informuoja
biudzeto valdymo institucijas.

4. Jei dél vieno ar daugiau stambaus masto finansiniy isipa-
reigojimy nesilaikymo atvejy jvykdomi garantijose numatyti
isipareigojimai, ir Fondo léSos dél to sumazéja iki maZesnés
nei 70 % numatytos sumos, Komisija pateikia ataskaita apie
iSimtines priemones, kuriy gali prireikti Fondui papildyti.

7 straipsnis

Bendrijy vardu valdyti Fondo finansus Komisija pagal jgalio-
jimus paveda Europos investicijy bankui.

8 straipsnis

Iki kity finansiniy mety geguzés 31 d. Komisija Europos Parla-
mentui, Tarybai ir Audito Riamams siundia praéjusiy mety
Fondo biklés ir jo valdymo meting ataskaitg.

9 straipsnis

Fondo jplauky ir iSlaidy saskaita bei balansas pridedamas prie
Bendrijy iplauky ir iSlaidy sgskaitos ir balanso.

10 straipsnis

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2728/94 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamentg ir skaitomos pagal II priede pateiktg atitikmeny
lentele.

11 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. geguzés 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SEBESTA
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I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2728/94 (OL L 293, 1994 11 12, p. 1).
Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1149/1999 (OL L 139, 1999 6 2, p. 1).
Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2273/2004 (OL L 396, 2004 12 31, p. 28).

Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 89/2007 (OL L 22, 2007 1 31, p. 1).
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II PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2728/94 Sis reglamentas
1, 2 ir 3 straipsniai 1, 2 ir 3 straipsniai
3a straipsnis 4 straipsnis
4 straipsnis 5 straipsnis
5 straipsnis 6 straipsnis
6 straipsnis 7 straipsnis
7 straipsnis 8 straipsnis
8 straipsnis 9 straipsnis

9 straipsnis —

—_ 10 straipsnis
10 straipsnio pirma pastraipa 11 straipsnis
10 straipsnio antra pastraipa —

— [ priedas

— I priedas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 481/2009
2009 m. birzelio 9 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (%), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 32,7
MK 43,9
TR 53,5
77 43,4
0707 00 05 JO 162,3
MK 24,8
TR 118,1
77 101,7
0709 90 70 TR 111,0
77 111,0
0805 50 10 AR 69,4
TR 60,0
ZA 64,5
77 64,6
0808 10 80 AR 81,1
BR 71,1
CA 69,7
CL 80,1
CN 88,3
NA 101,9
NZ 97,9
Us 115,8
ZA 77,5
77 87,0
0809 10 00 N 161,5
TR 173,7
77 167,6
0809 20 95 TR 177,9
us 453,6
77 315,8

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 482/2009
2009 m. birzelio 8 d.

i dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1974/2006, nustatantj i$samias Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai

taikymo taisykles, ir Reglamenta (EB) Nr. 883/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1290/2005 taikymo taisykles dél mokéjimo agentiiry apskaitos tvarkymo, iSlaidy ir jplauky
deklaravimo ir iSlaidy kompensavimo i§ EZUGF ir EZUFKP salygy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos zemés tkio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai (), ypa¢ i jo 91 straipsni,

atsizvelgdama i 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés dkio politikos finansa-
vimo (?), ypac j jo 42 straipsni,

kadangi:

1)

Siekiant atsizvelgti j 2008 m. gruodzio 11 d. ir 12 d.
vykusiame Europos Tarybos posédyje patvirtinta Europos
ekonomikos  atkiirimo  plang, Reglamentas  (EB)
Nr. 1698/2005, kuriuo visoje Bendrijoje nustatoma
EZUFKP paramos kaimo plétrai teisiné sistema, i§ dalies
pakeistas 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 4732009, i§ dalies kei¢ian¢iu Reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemeés tkio fondo kaimo
plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai ir Reglamentg
(EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios zemés tkio poli-
tikos (3).

Todél Komisijos reglamenta (EB) Nr. 19742006 (¥)
reikéty papildyti kitomis i§samiomis jgyvendinimo tai-
syklémis.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4b
dalj valstybés narés gali 2009 m. taikyti didesnes bend-
rojo EZUFKP finansavimo normas, atsizvelgdamos i
bendrg EZUFKP jnaso norma, kaip numatyta to regla-
mento 70 straipsnio 3 dalyje, kuria vadovaujamasi visu
programavimo laikotarpiu. Batina nustatyti tvarkg, pagal
kurig valstybés narés galéty naudotis $ia galimybe, taip
pat mechanizma, skirta uztikrinti, kad visu programa-
vimo laikotarpiu biity vadovaujamasi bendra EZUFKP
jnaSo norma.

277, 2005 10 21, p. 1.
209, 2005 8 11, p. 1.
144, 2009 6 9, p. 3.
368, 2006 12 23, p. 15.

)

Siekiant palengvinti vietos plétros strategijy jgyvendi-
nimg, visy pirma, Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
62 straipsnyje apibrézty vietos veiklos grupiy veikls,
reikéty numatyti su einamosiomis iSlaidomis susijusiy
avansiniy i$moky mokéjimo galimybe.

Atsizvelgiant | tai, kokia bendra nauda bty suteikta
aplinkai perdavus valdg arba jos dalj gamtotvarkos orga-
nizacijai, valstybéms naréms turéty biti leidZziama netai-
kyti paramos gavéjui prievolés grazinti gautas lésas, jei ta
organizacija neperima jsipareigojimo, kuris yra salyga
paramai gauti.

Turéty biti palengvintas operacijy, susijusiy su investici-
jomis, kurios siejamos su gamtos paveldo islaikymu,
atkGrimu ir atnaujinimu bei vertingy gamtos objekty
vystymu, kaip nustatyta  Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 57 straipsnio a punkte, jgyvendinimas.
Todél valstybéms naréms turéty biti leidziama remiantis
standartinémis sgnaudomis ir standartinémis prielaidomis
dél prarasty pajamy nustatyti paramos uZ tokius
veiksmus lygi, kaip jau numatyta, kalbant apie panasia
veiklg, Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 53 straipsnyje.

Siekiant valstybéms naréms sudaryti sglygas pasinaudoti
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4b dalimi,
turéty bati priimtos taisyklés, pagal kurias baty apskai-
¢iuojamas Bendrijos jnasas i EZUFKP saskaitas, kaip
numatyta Komisijos reglamente (EB) Nr. 883/2006 (°).

Todél reglamentus (EB) Nr. 1974/2006 ir
Nr. 883/2006 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(EB)

Kad Sis reglamentas deréty su Reglamento (EB) Nr.
4732009, kuris yra papildomas $io reglamento nuosta-
tomis, taikymo pradzios data, $is reglamentas turéty biti
taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d. Toks reglamento
taikymas atgaline data neturéty pazeisti susijusiy paramos
gavéjy teisinio tikrumo principo.

() OL L 171, 2006 6 23, p. 1.
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(10)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kaimo
pléetros komiteto ir Zemés dkio fondy komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1974/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1. 6 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) po b punkto jterpiamas $is punktas:

,ba) finansavimo plano pakeitimai, susij¢ su Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4b dalies jgyven-
dinimu;*;

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€) kiti pakeitimai, nepaminéti $ios dalies a, b ir ba punk-
tuose.”

2. Po 8 straipsnio jterpiamas Sis straipsnis:

»8a straipsnis

1. Valstybés narés, ketinancios daryti su Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4b dalies jgyvendinimu susiju-
sius pakeitimus, pateikia Komisijai finansavimo plang su
padarytais pakeitimais ir jame nurodo 2009 m. taikytinas
padidintas EZUFKP jnao normas.

Sio reglamento 9 straipsnyje nustatyta tvarka taikoma pakei-
timams, apie kuriuos praneSama pagal pirmg pastraipg.

2. Gavusi naujausia 2009 m. iSlaidy deklaracijg, kuri,
vadovaujantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 883/2006 (¥
16 straipsnio 2 dalimi, turi bati pateikta véliausiai iki
2010 m. sausio 31 d., Komisija apskaic¢iuoja didZiausias
EZUFKP jnaso normas, kurios gali biiti taikomos likusiai
programavimo laikotarpio daliai, kad bty paisoma bendry
didziausiy EZUFKP jnaso normy, nustatyty Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 70 straipsnio 3 ir 4 dalyse. Sio skaitiavimo
detalés ir rezultatas praneSami valstybéms naréms iki
2010 m. vasario 15 d.

3. Valstybés narés iki 2010 m. kovo 15 d. pateikia Komi-
sijai nauja finansavimo plang ir jame nurodo likusiu progra-
mavimo laikotarpiu taikytinas EZUFKP jnaso normas, deran-
¢ias su didziausiomis normomis, kurias Komisija apskai¢iavo
pagal 2 dalj.

Jei valstybé naré iki nustatytos datos nepateikia naujo finan-
savimo plano arba jei pateiktasis planas nedera su Komisijos
apskai¢iuotomis didZiausiomis normomis, nuo tos dienos,
kai pateikiama mokéjimo agentiiros per pirmgjj 2010 m.
ketvirtj patirtas iSlaidas atitinkanti deklaracija, iki tos dienos,
kai pateikiamas atnaujintas finansavimo planas, derantis su
Komisijos apskai¢iuotomis bendrojo finansavimo normomis,
atitinkamos valstybés narés kaimo plétros programai auto-
matiskai taikomos pastarosios normos.

() OL L 171, 2006 6 23, p. 1.*

. 38 straipsnis pakei¢iamas taip:

»38 straipsnis

1. Vietos veiklos grupés gali gauti Bendrijos paramg
padengti einamasias i$laidas, nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 63 straipsnio ¢ punkte, nevirsijant 20 %
bendryjy vieSyjy vietos plétros strategijos islaidy.

2. Vietos veiklos grupés gali prasyti, kad kompetentingos
mokéjimo agentiiros i§mokéty avansing i$moka, jei tokia
galimybé numatyta kaimo plétros programoje. Avansinés
iSmokos suma nevirsija 20 % su einamosiomis islaidomis
susijusios vieSosios paramos dydzio, o norint gauti avansing
iSmokg, batina pateikti 110 % avansinés iSmokos vertés
banko arba lygiaverte garantijg. Si garantija grazinama véliau-
siai po to, kai baigiama jgyvendinti vietos plétros strategija.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1975/2006 (*) 26 straipsnio
5 dalis netaikoma pirmoje pastraipoje nurodytoms iSmo-
koms.

(*) OL L 368, 2006 12 23, p. 74.5

. 44 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo punktu:

,C) jeigu paramos gavéjo valda ar jos dalis perduodama
gamtotvarkos organizacijai, o perduodant valdg i3
esmés siekiama i§saugoti aplinka; perduodant valdg taip
pat turi bati siekiama ilgam laikui Zemei suteikti gamtos
apsaugos teritorijos paskirtj ir teikti visokeriopos naudos
aplinkai.“
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5. 53 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip: 2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 883/2006 17 straipsnio 1 dalis papildoma

,1.  Tam tikrais atvejais valstybés narés gali nustatyti Sia antra pastraipa:

Reglamento (EB) Nr. 16982005 31, 37-41 ir 43-49 straips-

niuose nurodytos paramos lygi, remdamosi standartinémis

sgnaudomis ir standartinémis prielaidomis dél prarasty ,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, nuo 2009 m. balan-

pajamy. dzio 1 d. iki gruodzio 31 d. valstybiy nariy apmokéty
iSlaidy atveju Bendrijos jnasas apskai¢iuojamas remiantis
pirmg ataskaitinio laikotarpio dieng galiojanciu finansavimo

Nepazeidziant taikomy priemoniy ir administraciniy vals- planu.“

tybés pagalbos taisykliy, pirma pastraipa taip pat taikoma

investicijoms, kurios siejamos su gamtos paveldo islaikymu,

atkirimu ir atnaujinimu  bei vertingy gamtos objekty 3 straipsnis

vystymu, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1698/2005

57 straipsnio a punkre.* Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

6. 11 ir VII priedai i§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieda. Jis taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 8 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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Reglamento (EB) Nr. 1974/2006 priedai i§ dalies keic¢iami taip:
1.

PRIEDAS

Il priedo A dalies 6.3 punktas pakei¢iamas taip:

,6.3. Preliminarus biudZetas, susijes su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a straipsnyje nurodytomis veiklos rasimis
2009 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio 31 d. (16a straipsnio 3b dalis iki sumy, nurodyty Reglamento (EB) Nr.

1698/2005 69 straipsnio 5a dalyje).

Kryptis ir (arba) priemoné

EZUFKP jnasas 2009-2013 m.

1 kryptis
111 priemoné

... priemoné

1 krypdiai i§ viso

2 kryptis
211 priemoné

... priemoné

2 krypéiai i§ viso

3 kryptis
311 priemoné
321 priemoné

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose iSvardytomis priori-
tetinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies g punkte i$vardytomis prioriteti-
némis sritimis

... priemoné

3 krypéiai i§ viso

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priori-
tetinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a

straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis prioriteti-
némis sritimis

4 kryptis
411 priemoné
413 priemoné

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose iSvardytomis priori-
tetinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis prioriteti-
némis sritimis

... priemoné

4 krypdiai i§ viso

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose isvardytomis priori-
tetinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a

straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis prioriteti-
némis sritimis
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Kryptis ir (arba) priemoné

EZUFKP jnasas 2009-2013 m.

Programai i$ viso

1, 2, 3 ir 4 kryptims i§ viso — sicjama su Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 16a straipsnio 1 dalies a—f punktuose
iSvardytomis prioritetinémis sritimis

3 ir 4 kryptims i§ viso — siejama su Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 16a straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis
prioritetinémis sritimis*

. VII priedo A dalis i§ dalies keiciama taip:

a) 2 punkto antra pastraipa pakeitiama taip:

3a punktas pakeic¢iamas taip:

dalyje nurodyty sumy.

,Kiekviena valstybé naré, gaunanti papildomy finansiniy istekliy pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 69
straipsnio 5a dalj, turéty pateikti atskirg skyriy (pirma kartg — 2010 m. pateiksimoje metinéje ataskaitoje), | kurj
baty jtraukta bent tokia pati analizé kaip ta, kuri minima pirmoje pastraipoje; tai taikoma veiklai, susijusiai su to
reglamento 16a straipsnio 1 dalyje nurodytomis prioritetinémis sritimis.";

»3a. Finansinis programos igyvendinimas, susijes su naujiems sunkumams jveikti skirta veikla, kiekvienai prie-
monei pateikiant paramos gavéjams po 2009 m. sausio 1 d. apmokéty iSlaidy uz Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 16a straipsnio 1 dalyje nurodyty rasiy veikla patvirtinimg ir iki to reglamento 69 straipsnio 5a

Finansinis tokiy risiy veiklos jgyvendinimas apibendrinamas lenteléje, pateikiant bent 3ia informacija:

Kryptis ir (arba) priemoné

Metinés i§mokos — N
metai

Visos i§mokos nuo 2009
iki N mety

111 priemoné

... priemoné

1 krypdiai i§ viso

211 priemoné

... priemoné

2 krypdiai i$ viso

311 priemoné

321 priemoné

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priorite-
tinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis prioritetinémis
sritimis

... priemoné

3 krypdiai i§ viso

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priorite-
tinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a

straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priorite-
tinémis sritimis
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Kryptis ir (arba) priemoné

Metinés i§mokos — N
metai

Visos iSmokos nuo 2009

iki N mety

411 priemoné

413 priemoné

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priorite-
tinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a

straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis prioritetinémis
sritimis

... priemoné

4 krypéiai i§ viso

— sigjama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a
straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§vardytomis priorite-
tinémis sritimis

— siejama su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 16a

straipsnio 1 dalies g punkte i$vardytomis prioritetinémis
sritimis

Programai i$ viso

1, 2, 3 ir 4 kryptims i3 viso - siejama su Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 16a straipsnio 1 dalies a—f punktuose i§var-
dytomis prioritetinémis sritimis

3 ir 4 kryptims i§ viso - siejama su Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 16a straipsnio 1 dalies g punkte i§vardytomis
prioritetinémis sritimis
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 483/2009
2009 m. birzelio 9 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 820/2008, kuriuo nustatomos priemonés bendriesiems
pagrindiniams aviacijos saugumo standartams jgyvendinti

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2320/2002, nustatantj civilinés
aviacijos saugumo bendrasias taisykles (), ypac i jo 4 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisija, jeigu bitina, pagal Reglamenta (EB) Nr.
2320/2002 turi priimti bendryjy pagrindiniy aviacijos
saugumo standarty jgyvendinimo visoje Bendrijoje prie-
mones. Sios i§samios priemonés nustatytos Komisijos
reglamente (EB) Nr. 820/2008 (?).

(2) Reglamente (EB) Nr. 820/2008 numatytos priemonés,
kuriomis ribojamas skys¢iy, kuriuos induose turi i3
treCiyjy Saliy orlaiviais atvykstantys keleiviai, iSlipantys
Bendrijos oro uostuose ir persédantys i kitus orlaivius,
kiekis, perzirimos atsizvelgiant j technines naujoves ir
poveikj, kurj tos priemonés daro oro uosty darbui ir
keleiviams.

kuriuos induose turi i§ treciyjy Saliy orlaiviais atvyks-
tantys keleiviai, i§lipantys Bendrijos oro uostuose ir persé-

dantys | kitus orlaivius, kiekio ribojimo trukdomas oro
uosty darbas, o keleiviai patiria nepatogumy.

(4)  Komisija visy pirma patikrino tam tikrus saugumo stan-
dartus keliy treciyjy Saliy oro uostuose ir nustaté, kad jie
yra pakankami, be to, tos 3alys glaudziai bendradarbiauja
su Bendrija ir jos valstybémis narémis. Atsizvelgdama j
tai Komisija nutaré imtis priemoniy, kuriomis bty suma-
Zinti pirmiau minéti sunkumai, patiriami tuomet, kai
keleiviai induose turi nurodytuose ty $aliy oro uostuose
jsigyty skysciy.

(5)  Reikéty atitinkamai i3 dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr.
820/2008.

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Civilinés
aviacijos saugumo komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 820/2008 1 priedélis i§ dalies keiciamas
taip, kaip iSdéstyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 9 d.

() OL L 355, 2002 12 30, p. 1.
() OL L 221, 2008 8 19, p. 8.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI

Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

1 priedélis papildomas Siuo tekstu:
,— Kor¢jos Respublika:
Seoul Incheon (ICN) oro uostas

Pusan Gimhae (PUS) oro uostas*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 484/2009
2009 m. birzelio 9 d.

i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 1975/2006 nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1698/2005 kontrolés procediiry lgyvendlnlmo ir kompleksinio paramos susxe)nno igyvendinimo
taisykles, susijusias su paramos kaimo plétrai priemonémis

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos zemés tkio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai (1), ypa¢ i jo 51 straipsnio 4
dali, 74 straipsnio 4 dalj ir 91 straipsni,

kadangi:

1)

I§ dalies pakeitus 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 796/2004, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 1782/2003 ir (EB)
Nr. 73/2009 nustatyty kompleksinio paramos susiejimo,
moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos, taip pat Tarybos reglamente (EB) Nr. 479/2008
nustatyto kompleksinio paramos susiejimo jgyvendinimo
taisyklés (%), turéty bati atnaujintos Komisijos reglamente
(EB) Nr. 1975/2006 (%) pateiktos nuorodos | tg regla-
mentg.

Be to, nuo 2009 m. sausio 1 d. taikomas 2009 m. sausio
19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis
bendrasias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal
bendrg zemés dkio politikg taisykles ir nustatantis tam
tikras paramos schemas tkininkams, i§ dalies kei¢iantis
Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006,
(EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr.
1782/2003 (%). Todél Reglamenta (EB) Nr. 1975/2006
reikéty pritaikyti, kad bty atsizvelgta j nuorodas j Regla-
menta (EB) Nr. 73/2009.

I§ patirties matyti, kad Reglamente (EB) Nr. 1975/2006
esama spragy, kurias reikéty panaikinti, ir nebeaktualiy
nuostaty, kurias reikéty iSbraukti, siekiant uztikrinti, kad
tekstas blity suprantamas teisingai ir baity nuoseklus.

Kad biity jgyvendintas Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005,
tam tikros Reglamento (EB) Nr. 796/2004 nuostatos,
pavyzdziui, 23a straipsnio nuostatos, kuriomis leidZiama
pranesti apie numatoma atlikti patikra vietoje, 68 straips-
nyje iSdéstytos nuostatos, kuriomis apibréziamos
paramos mazinimo arba paramos neskyrimo iimtys, ir
71 straipsnio 2 dalies nuostatos, turéty biti taikomos
bendrai.

277, 2005 10 21, p. 1.
141, 2004 4 30, p. 18.
368, 2006 12 23, p. 74.
30, 2009 1 31, p. 16.

©)

(10)

(1)

Siekiant aiskumo, taikant kontrolés taisykles, susijusias su
kai kuriomis paramos kaimo plétrai priemonémis pagal 2
ir 4 kryptis, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1975/2006 1 dalies I antrastingje dalyje, turéty bati
daroma nuoroda | termino ,Zemés ukio paskirties
sklypas apibréztj ir bendruosius principus dél Zemés
tikio paskirties sklypy, pateiktus Reglamente (EB) Nr.
796/2004.

Patikry vietoje, susijusiy su Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 36 straipsnio a punkto iv papunktyje nuro-
dyta priemone, atzvilgiu turéty bati iSaiskinta, kad
jgyvendinant t3 priemong turi bati patikrinama ne
maziau kaip 5 % paramos gavéjy.

I[§ patirties matyti, kad batina paaiskinti tam tikras
nuostatas, visy pirma susijusias su paramos mazinimu,
jei deklaruojama per daug tam tikry su plotu ir gyvinais
susijusiy priemoniy arba jei parama vienu metu mazi-
nama kelis kartus.

Siekiant aiskumo reikéty i§ dalies pakeisti tam tikras
nuorodas j Europos zemés tkio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) metus, kad tose nuorodose biity nurodomi
kalendoriniai metai.

Reglamento (EB) Nr. 1975/2006 nuostata dél atitikciai
kompleksinio paramos susiejimo reikalavimams patikrinti
skirtos kontrolinés imties atrankos turéty biti naujai
suformuluota, kad baty atsizvelgta | Reglamento (EB)
Nr. 796/2004 i3 dalies pakeista 45 straipsnj; be to, turéty
bati nurodytas naujas kontrolés sistemos veiksmingumo
didinimo mechanizmas.

Kad parama bity nuosekliai mazinama tais atvejais, kai
reikalavimy nesilaikoma dél aplaidumo arba samoningai,
batina konkreciai nurodyti kompleksinio paramos susie-
jimo sritj, kuriai turi bati priskiriami batiniausi tray ir
augaly apsaugos priemoniy naudojimo reikalavimai,
nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 39 straipsnio
3 dalyje.

Siekiant uztikrinti veiksmy nuosekluma turéty bati is
dalies pakeista paramos mazinimo tvarka, taikytina
tuomet, kai po atitikties kompleksinio paramos susiejimo
reikalavimams patikrinimo parama vienu metu mazi-
nama kelis kartus.
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(12) Kad patikrinimo ataskaitos teikimo reikalavimas bty straipsnio 1 dalis, 68, 69 straipsniai, 71 straipsnio 2 dalis

(13)

(14)

(16)

(17)

taikomas su plotu nesusijusioms arba su gyviinais susiju-
sioms priemonéms, $is reikalavimas turéty bati jtrauktas
ir taikomas patikrinimams vietoje, susijusiems su parama
pagal 1 ir 3 kryptis ir tam tikromis priemonémis pagal 2
ir 4 kryptis.

I§ patirties matyti, kad batina paaiskinti metiniy prane-
$imy teikimo reikalavimus.

Informacija apie visy tipy patikrinimy rezultatus turéty
bati pateikta visoms mokéjimo agenttiroms, atsakingoms
uZ jvairiy paramos schemy valdyma, kad jos galéty vienu
metu mazinti paramg ir pagal kompleksinio paramos
susiejimo, ir pagal reikalavimy atitikimo kriterijus, jei
tai patvirtinama rezultatais.

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1975/2006 reikety atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Kad valstybéms naréms bty skirta pakankamai laiko
savo kontrolés procediiroms pritaikyti ir siekiant iSvengti
su atskaitomybe susijusiy problemy, kuriy galéty atsirasti,
jei parama pradedama mazinti mety viduryje, $is regla-
mentas turéty bati taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.
Taciau, siekiant iSlaikyti teisinj tikruma, su 2009 kalen-
doriniais metais susijusios paramos atZvilgiu taip pat
turéty bati taikoma nuostata, leidZianti nukrypti nuo
vienkartinés iSmokos uz plotus schema besinaudojan-
tiems valstybiy nariy paramos gavéjams taikomos
paramos mazinimo tvarkos, nurodytos 2004 m. spalio
29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1973/2004, nusta-
tancio i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003
nuostaty dél to reglamento IV ir IVa antrastinése dalyse
numatyty paramos schemy ir atidétos Zemés naudojimo
zaliavoms auginti taikymo taisykles ('), 138 straipsnio 1
dalyje.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kaimo
plétros komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1975/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2 straipsnis pakeiciamas taip:

»2 Straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 796/2004 taikymas

Nepazeidziant specialiyjy Sio reglamento nuostaty, Regla-
mento (EB) Nr. 796/2004 5, 22, 23 straipsniai, 23a

() OL L 345, 2004 11 20, p. 1.

2)

ir 73 straipsnis taikomi mutatis mutandis.”;

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

»/ Straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 796/2004 taikymas

Sioje antrastingje dalyje Reglamento (EB) Nr. 796/2004 2
straipsnio 10, 22 bei 23 dalys, 9 straipsnis, 14 straipsnio
la dalis, 18 ir 21 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

Reglamento (EB) Nr. 796/2004 2 straipsnio la dalis, 6
straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnio 1 dalis taip pat taikomos
mutatis mutandis. Taciau Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
36 straipsnio b punkto iii, iv ir v papunk¢iuose nurodyty
priemoniy atveju valstybés narés gali sukurti tinkamas alter-
natyvias sistemas, skirtas plotui, uz kuri skiriama parama,
vieningai nustatyti.;

8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Reglamento (EB) Nr. 796/2004 11 straipsnio 3 dalis,
12, 15 ir 20 straipsniai mokéjimo praSymams pagal Sig
antrating dalj taikomi mutatis mutandis. Kartu su to regla-
mento 12 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta informa-
cija mokéjimo pragyme pateikiama ir toje nuostatoje numa-
tyta informacija, susijusi su ne zemés tkio paskirties skly-
pais, uz kuriuos praSoma paramos.;

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Vietoje patikrinama ne maziau kaip 5 % su kiek-
vienais kalendoriniais metais pateiktais mokéjimo prasy-
mais susijusiy paramos gavéjy, atsizvelgiant | jsipareigo-
jima pagal vieng ar daugiau priemoniy, patenkanciy i
Sios antrastinés dalies taikymo sritj. Taciau Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto iv papunk-
tyje nurodytos priemonés atzvilgiu §io maziausio priva-
lomo reikalavimo turi bati laikomasi jgyvendinant tg
priemong.

Pareiskéjai, kurie po administraciniy patikrinimy pripa-
zinti neatitinkanciais reikalavimy paramai gauti, nejskai-
¢iuojami | bendra pirmoje pastraipoje nurodyty paramos
gavéjy skaiciy.

=

3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta kontroliné
imtis atrenkama pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004
27 straipsnj.;
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5) 16 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

a)

=

1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Paramos uZ priemones, susijusias su plotu, dydzio
apskai¢iavimo pagrindas nustatomas pagal Reglamento
(EB) Nr. 796/2004 50 straipsnio 1, 3 ir 7 dalis.

Paramos gavéjo deklaruoti plotai, uz kuriuos pagal tam
tikra su plotu susijusig priemone skiriama vienodo
dydZio parama, $iame straipsnyje laikomi vienos paséliy
grupés plotu. Taciau, jei skiriama mazéjanti parama,
atsizvelgiama | Siy verdiy, susijusiy su atitinkamais
deklaruotais plotais, vidurki.

Jei nustatytas didziausias ploto, uz kurj gali bati
skiriama parama, dydis, paramos paraiskoje nurodytas
hektary skaiCius sumazinamas iki nustatyto dydzio.

2. Jeigu deklaruotas atitinkamos paséliy grupés
plotas, uz kurj siekiama gauti iSmoka, virsija pagal
Reglamento (EB) Nr. 796/2004 50 straipsnio 3 dalj
nustatytg plotg, paramos suma apskaiCiuojama pagal
nustatyta plotg, du kartus i§ jo atémus skirtuma, jeigu
skirtumas sudaro daugiau kaip 3 % arba du hektarus, bet
ne daugiau kaip 20 % nustatyto ploto.

Jei skirtumas yra didesnis nei 20 % nustatyto ploto,
parama uz atitinkamg paséliy grupe neskiriama.

Jei skirtumas yra didesnis nei 50 %, paramos gavéjui vél
neskiriama parama, kurios suma gali bati ne didesné nei
deklaruoto ploto ir pagal Reglamento (EB) Nr.
796/2004 50 straipsnio 3 dalj nustatyto ploto skir-
tumas.;

3 dalis iSbraukiama;

4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Nukrypstant nuo 2 dalies ir 3 dalies pirmos
pastraipos, jei deklaruoto ploto ir nustatyto ploto skir-
tumas yra didesnis nei 3 %, bet ne didesnis nei 30 %
nustatyto ploto, valstybiy nariy, kuriose taikoma vien-
kartinés i§mokos uz plotus schema, kaip numatyta
Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 (¥) 122 straips-
nyje, paramos gavéjams pagal paramos uz 2009 kalen-
dorinius metus paraiskas skirtina suma sumazinama
nustatytu dvigubu skirtumu.

Jeigu skirtumas sudaro daugiau, nei 30 % nustatyto
ploto, uz 2009 kalendorinius metus parama neskiriama.

(*) OL L 30, 2009 1 31, p. 16.5

d) 5 ir 6 dalys pakeitiamos taip:

,5.  Jeigu deklaruotas plotas ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 796/2004 50 straipsnio 3 dalj nustatytas plotas
skiriasi dél samoningai padaryty paZeidimy, parama,
kurig paramos gavéjas biity turéjes teise gauti pagal ta
straipsnj pagal atitinkamg su plotu susijusig priemong
uz atitinkamus kalendorinius metus, neskiriama, jei skir-
tumas didesnis nei 0,5 % nustatyto ploto arba didesnis
nei vienas hektaras.

Be to, jei skirtumas yra didesnis nei 20 % nustatyto
ploto, paramos gavéjui vél neskiriama parama, kurios
suma gali bati ne didesné nei deklaruoto ploto ir
pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 50 straipsnio 3
dalj nustatyto ploto skirtumas.

6. Neskirta suma, kaip numatyta $io straipsnio 2
dalies trecioje pastraipoje ir 5 dalyje, i$skai¢iuojama is
paramos i$moky, skiriamy pagal bet kurig i§ Reglamente
(EB) Nr. 1698/2005 arba Reglamente (EB) Nr. 73/2009
nurodyty paramos priemoniy, | kurias paramos gavéjas
turi teis¢ pagal paraiskas, kurias jis pateikia per trejus
kalendorinius metus, skai¢iuojant nuo kalendoriniy
mety, kuriais nustatyta neatitiktis. Jeigu suma negali
bati visiskai iskaic¢iuota i§ ty iSmoky, likutis panaiki-
namas.”;

6) 17 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Su gyvuliais susijusioms priemonéms skiriamos
paramos dydzio apskai¢iavimo pagrindas nustatomas
pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 57 straipsni.”;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 796/2004
59 straipsnio 2 dalies trecios pastraipos ir 59 straipsnio
4 dalies, neskirta suma iSskai¢iuojama i§ paramos
iSmoky, skiriamy pagal bet kurig i§ Reglamente (EB)
Nr. 1698/2005 arba Reglamente (EB) Nr. 73/2009
nurodyty paramos priemoniy, | kurias atitinkamas
paramos gavéjas turi teise pagal paraiskas, kurias jis
pateikia per trejus kalendorinius metus, skaiciuojant
nuo kalendoriniy mety, kuriais nustatyta neatitiktis.
Jeigu suma negali bti visiskai i$skaiciuota i§ ty iSmoky,
likutis panaikinamas.”;
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7) 18 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: praSymus pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36

o0
Nt

a) 3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Jeigu isipareigojimy nesilaikoma dél sgmoningai
padaryty pazeidimy, paramos gavéjui neskiriama
parama pagal atitinkamg priemong atitinkamais kalen-
doriniais metais ir kitais kalendoriniais metais.";

b) 4 dalis isbraukiama;

19 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Reglamento (EB) Nr. 73/2009 4 straipsnio 2 dalis
bei 22 straipsnis ir Reglamento (EB) Nr. 796/2004 2
straipsnio 2, 2a bei 31-36 dalys, 41, 42, 43, 46, 47 ir
48 straipsniai taikomi tikrinant atitiktj kompleksinio
paramos susiejimo reikalavimams.”;

20 ir 21 straipsniai pakei¢iami taip:

»20 straipsnis

Patikrinimai vietoje

1. Kompetentinga kontrolés institucija vietoje patikrina
ne maziau kaip 1 % visy paramos gavéjy, pateikusiy moke-
jimo prasymus pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36
straipsnio a punkto i-v papunkcius ir b punkto i, iv bei v
papunkeius, siekdama nustatyti, ar laikomasi reikalavimy ir
standarty, uZ kuriuos ji atsakinga.

2. Taikomos Reglamento (EB) Nr. 796/2004 44
straipsnio 1 dalies antra bei treCia pastraipos ir 44
straipsnio la bei 2 dalys.

21 straipsnis
Kontrolinés imties atranka

1. Reglamento (EB) Nr. 796/2004 45 straipsnio 1, la ir
1b dalys taikomos atrenkant kontroling imtj io reglamento
20 straipsnyje nurodytiems patikrinimams vietoje atlikti.

2. Pagal 20 straipsnj tikrintiny dkininky imtys atren-
kamos i§ tkininky, kurie jau buvo atrinkti pagal 12
straipsnj ir kuriems taikomi atitinkami reikalavimai ar stan-
dartai, imciy.

3. Tadiau pagal Sio reglamento 20 straipsnj tikrintiny
paramos gavéjy imtys gali biti atrenkamos i§ visy paramos
gavéjy, kuriems taikomas jpareigojimas laikytis atitinkamy
reikalavimy ir standarty ir kurie pateike mokéjimo

10

=

11)

straipsnio a punkto i-v papunkéius ir b punkto i, iv bei
v papunkdius.

4. Gali bati nuspresta derinti 2 ir 3 dalyse nustatytas
procediiras, jei jas derinant didéja kontrolés sistemos veiks-
mingumas.”;

22 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Reglamento (EB) Nr. 73/2009 22 straipsnis ir Regla-
mento (EB) Nr. 796/2004 2 straipsnio 2, 2a bei 31-36
dalys, 41 straipsnis ir 65 straipsnio 4 dalis taikomi mazi-
nant paramg arba paramos neskiriant, jei nustatoma neati-
tiktis reikalavimams.;

23 ir 24 straipsniai pakei¢iami taip:

»23 straipsnis

Sumy, kuriomis maZinama parama, ir neskirtiny sumy
apskaiciavimas

1. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 51
straipsnio 2 dalies, jei nustatoma neatitiktis reikalavimams,
mazinama visa to reglamento 36 straipsnio a punkto i—v
papunkciuose ir b punkto i, iv bei v papunkéiuose numa-
tytos paramos, kuri buvo ar turi bati skirta atitinkamam
paramos gavéjui, pateikusiam ar pateiksianciam mokéjimo
praSymus tais kalendoriniais metais, kuriais nustatyta neati-
tiktis, suma.

Jei reikalavimy nesilaikoma dél paramos gavéjo aplaidumo,
suma, kuria mazZinama parama, apskaiCiuojama pagal
Reglamento (EB) Nr. 796/2004 66 straipsnyje nustatytas
taisykles.

Jeigu isipareigojimy nesilaikoma samoningai, suma, kuria
mazinama parama, apskai¢iuojama pagal Reglamento (EB)
Nr. 796/2004 67 straipsnio 1 dalj.

2. Siekiant apskai¢iuoti 1 dalyje nurodyta suma, kuria
maZzinama parama, bitiniausi Reglamento (EB) Nr.
1698/2005 39 straipsnio 3 dalyje nustatyti trgdy ir augaly
apsaugos priemoniy naudojimo reikalavimai atitinkamai
laikomi aplinkos srities ir visuomenés, gyviny ir augaly
sveikatos srities, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 73/2009
5 straipsnio 1 dalyje, reikalavimais. Visi jie prilyginami
teisés aktui, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
796/2004 2 straipsnio 32 dalyje.



2009 6 10

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 145/29

12)

13)

14)

15)

16)

24 straipsnis
Paramos mazinimas vienu metu kelis kartus

Jei parama vienu metu mazinama kelis kartus, pirmiausia
mazinama pagal Sio reglamento 16 arba 17 straipsnius, po
to — pagal Sio reglamento 18 straipsnj, po to (dél pavéluoto
paraisky pateikimo) — pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004
21 straipsni, po to — pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004
14 straipsnio 1a dalj ir pabaigoje pagal $io reglamento 22
ir 23 straipsnius.®;

27 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tikrinama ne maziau kaip 4 % kiekvienais kalen-
doriniais metais Komisijai deklaruoty reikalavimus
atitinkanciy vie$yjy iSlaidy ir ne maziau kaip 5 % per
visa programavimo laikotarpj Komisijai deklaruoty
reikalavimus atitinkanciy vie$yjy islaidy.”

b) 5 dalis isbraukiama;

28 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,a) paramos gavéjo pateikti mokéjimo praSymai gali bati
pagristi apskaitos ar kitais dokumentais, kuriuos turi
remting veiklg atliekancios jstaigos ar jmonés;;

[terpiamas Sis 28a straipsnis:

»28a straipsnis
Patikrinimo ataskaita

Pagal §j skirsnj atlikus patikrinimg vietoje, pateikiama patik-
rinimo  ataskaita. Reglamento (EB) Nr. 796/2004
28 straipsnis taikomas mutatis mutandis.”;

30 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Ex-post patikrinimai atliekami kiekvienais kalendori-
niais metais ne maziau kaip 1 % reikalavimus atitinkanciy
viesyjy iSlaidy uz 1 dalyje nurodyta veikla, uz kurig
EZUFKP sumokéjo galuting i$mokg. Ex-post patikrinimai
atlickami per 12 ménesiy nuo atitinkamy kalendoriniy
mety pabaigos.;

31 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

,Taiau parama nemaZzinama, jei paramos gavéjas gali
jrodyti, kad reikalavimy neatitinkanti suma buvo
jtraukta ne dél jo (jos) kaltés.

17)

Parama maZzinama mutatis mutandis reikalavimy neatitin-
kanc¢ioms islaidoms, nustatytoms atliekant patikrinimus
pagal 27 ir 30 straipsnius.”;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jeigu nustatoma, kad paramos gavéjas samoningai
pateiké klaidinga deklaracijg, uz atitinkama veikla
parama i§ EZUFKP neskiriama, o tai veiklai finansuoti
jau sumokétos sumos susigraZinamos. Be to, einamai-
siais kalendoriniais metais ir kitais kalendoriniais metais
parama pagal ta pacig priemong paramos gavéjui neski-
riama.”;

¢) 3 dalis isbraukiama.

34 straipsnis pakei¢iamas taip:

»34 straipsnis
Pranesimai

Kasmet iki liepos 15 d. valstybés narés siuncia Komisijai
ataskaitg, kurioje:

a) pateikiami ankstesniais kalendoriniais metais pagal I
antrasting dalj pateikty mokéjimo prasymy patikrinimy
rezultatai ir visy pirma aptariami Sie aspektai:

i) mokéjimo prasymy skaiCius pagal kiekvieng prie-
mong, visa patikrinta paramos suma pagal Siuos
praSymus ir visas plotas bei visas gyvuliy, kurie
buvo patikrinti vietoje pagal 12 ir 20 straipsnius,
skaicius;

ii) su plotu susijusios paramos atveju — visas plotas,
suskirstytas pagal individualias paramos schemas;

iii) su gyvuliais susijusios paramos atveju — visas gyvuliy
skai¢ius, suskirstytas pagal individualias paramos
schemas;

iv) atlikty patikrinimy rezultatai, nurodant paramos
sumazinimo bei jos neskyrimo pagal 16, 17, 18 ir
23 straipsnius atvejus;

b) pateikiami II antrastinéje dalyje nustatyty priemoniy
administraciniy patikrinimy, atlikty ankstesniais kalen-
doriniais metais pagal 26 straipsnj, rezultatai ir nuro-
domi paramos sumaZzinimo bei neskyrimo pagal 31
straipsnj atvejai;
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¢) pateikiami patikrinimy vietoje pagal II antrastinéje dalyje
nustatytas priemones rezultatai; tikrinama ne maziau
kaip 4 % vieSyjy iSlaidy, deklaruoty Komisijai ankstes-
niais kalendoriniais metais pagal 27 straipsnj, ir
paramos sumazinimo bei neskyrimo pagal 31 straipsnj
atvejiy;

d) pateikiami pagal 30 straipsnj atlikty ex-post patikrinimy
rezultatai, nurodant atlikty patikrinimy skaiciy, patvir-
tinty iSlaidy sumg ir pagal 31 straipsnj sumazintas arba
neskirtas sumas.;

18) 36 straipsnis pakei¢iamas taip:

»36 straipsnis
Mokéjimo agentiiry informavimas apie patikrinimus

1. Jei uz jvairiy paramos gavéjui mokétiny iSmoky,
nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio
a punkto i-v papunkciuose ir b punkto i, iv bei v papunk-
¢iuose, Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio d punkte
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 479/2008 (*) 11, 12 bei 98
straipsniuose, administravimg atsakinga daugiau nei viena
mokéjimo agentiira, valstybés narés uztikrina, kad visos su
tais mokéjimais susijusios mokéjimo agentiiros biity infor-
muotos apie samoningo reikalavimy nesilaikymo ir, jei
aktualu, atitinkamus paramos mazinimo bei neskyrimo
atvejus.

2. Jeigu patikrinimg atlicka ne mokéjimo agentiira, vals-
tybé naré uztikrina, kad mokéjimo agenttra gauty pakan-
kamai informacijos apie atlikta patikrinimg. Mokéjimo
agentlira pati nustato, kokia informacija jai reikalinga.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija gali bati pateikta
kaip kiekvieno atlikto patikrinimo ataskaita arba, tam
tikrais atvejais, suvestiné ataskaita.

3. I8laikomas pakankamas atsekamumas. Preliminarus
pakankamo atsekamumo informacijos reikalavimy aprasas
pateikiamas priede.

4. Mokéjimo agentiira turi teise tikrinti kity jstaigy atlie-
kamy patikrinimy kokybe ir gauti visg informacija, kurios
jai reikia uzduotims vykdyti.

() OL L 148, 2008 6 6, p. 1.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d., i§skyrus 1 straipsnio 5
dalies ¢ punkta, kuris taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. birzelio 9 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 485/2009
2009 m. birzelio 9 d.

i§ dalies keiiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy vaisty likuciy
gyvininés kilmés maisto produktuose didZiausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijoje, Il priedo
nuostatas dél tiludrono rigsties ir gelezies fumerato

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 2377/90, nustatantj veterinariniy vaisty likuciy gyva-
ninés kilmés maisto produktuose didziausiy kiekiy nustatymo
tvarka Bendrijoje ('), ypa¢ i jo 3 straipsni,

atsizvelgdama | Veterinariniy vaisty komiteto suformuluotas
Europos vaisty agentiiros nuomones,

kadangi:

Visos farmakologiskai aktyvios medziagos, Bendrijoje
naudojamos maistiniams gyviinams skirtuose veterinari-
niuose vaistuose, turéty biti jvertintos pagal Reglamenta
(EEB) Nr. 2377/90.

Tiludrono raigsties dinatrio druska $iuo metu jtraukta |
Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 II priedg tik arkliniy
rasies gyvinams (intraveniniam naudojimui).

Veterinariniy vaisty komitetas (toliau — VVK) gavo
praSymg esamg tiludrono rigsties dinatrio druskos jrasa
papildyti jrafant ir naminius paukscius. I$nagrinéjusi
turimus duomenis apie liku¢iy tyrimus, atliktus su nami-
niais pauksciais, VVK padaré iSvada, kad néra batina
nustatyti didZiausiy leistiny liku¢iy normy, taikomy tilu-
drono riigsties dinatrio druskai, skirtai naminiams pauks-
¢iams.

Taciau, atsizvelgiant i tai, kad Sie likuciy tyrimai atlikti tik
suleidus vaista po oda ir tai, kad liku¢iy norma audi-
niuose, jskaitant suleidimo vietg, praéjus 12-24 val. po
suleidimo sudaro apie 88 % apskaiciuotos leistinos paros
normos, VVK padaré i$vada, kad jrasas gali bati papil-
domas tik dedekléems ir veisimui skirtiems pauk$ciams
(tik parenteraliniam naudojimui). Todél Reglamento
(EEB) Nr. 2377/90 II priedo jrasas, skirtas tiludrono
rigsties dinatrio druskai, turéty bati i§ dalies pakeistas,

() OL L 224, 1990 8 18, p. 1.

(10)

)
C)

L 61, 1995 3 18, p.
8

OL
OL

nurodant, kad $i medziaga gali bati skirta jvairiy rasiy
naminiams pauk$ciams (dedekléms ir veisimui skirtiems
pauks¢iams) ir tik parenteraliniam naudojimui.

Gelezies fumeratas $iuo metu néra jtrauktas j Reglamento
(EEB) Nr. 2377/90 priedus.

VVK gavo praSymga jvertinti, ar gelezies fumeratas turéty
bati vertinamas remiantis atliktais kity gelezies drusky,
kurios jtrauktos | Reglamento (EEB) Nr. 2377/90
I prieda, tyrimais, skiriant $ig medziagg visiems maistiniy
rudiy gyvimnams.

I$nagrinéjusi atliktus tyrimus ir jvertinusi tai, kad fume-
rato riigstis yra leistinas priedas, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/2[EB (3), VVK
padaré iSvadg, kad atlikti Reglamento (EEB) Nr.
2377/90 1I priede jrasyty medziagy tyrimai turéty biti
taikomi ir gelezies fumeratui. VVK nuomone néra bitina
atlikti papildomy gelezies fumerato tyrimy ir nustatyti
didziausiy leistiny liku¢iy normas. Komitetas rekomen-
davo jtraukti $ig medziaga i II prieds, nurodant, kad ji
skiriama visoms maistinéms rasims. Todél §i medziaga
turéty bti jraSyta | Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 II
prieda visoms maistinéms rasims.

Todél Reglamentg (EEB) Nr. 2377/90 reikéty atitinkamai
is dalies keisti.

Siekiant atsizvelgti j S$io reglamento nuostatas, pries
pradedant jj taikyti turéty bati nustatytas pakankamos
trukmés laikotarpis, kad valstybés narés galéty pagal §j
reglamenta pakoreguoti, jeigu reikia, pagal 2001 m.
lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
veterinarinius vaistus (?), iduotus leidimus teikti rinkai
atitinkamus veterinarinius vaistus.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Veteri-
nariniy vaisty nuolatinio komiteto nuomoneg,

1.
L 311, 2001 11 28, p. 1.
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 Il priedas i dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2009 m. rugpjacio 9 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 9 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas



PRIEDAS
Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 punkte jrasas ,tiludrono rugsties dinatrio druska“ pakei¢iamas tokiu jrasu:
2. Organiniai junginiai
Farmakologiskai aktyvi (-ios) medziaga (-os) Gyviiny risis Kitos nuostatos
,Tiludrono riigities dinatrio druska Arkliniy rasies gyvinai Naudoti tik intraveniskai
Naminiai pauksciai Naudoti tik parenteraliniu badu ir tik dedekléms ir veisimui skirtiems
pauksciams®
b) 3 punkte po gelezies dekstrano jterpiamas naujas jrasas ,gelezies fumeratas®
3. Medziagos, jprastai laikomos saugiomis
Farmakologiskai aktyvi (-ios) medziaga (-os) Gyviiny risis Kitos nuostatos
,Gelezies fumeratas Visos rasys, i§ kuriy gaminamas maistas*

01 9 600¢C

I
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 486/2009
2009 m. birzelio 9 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (EB) Nr. 945/2008 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2008-2009 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis 3alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2008-2009 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 945/2008 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 464/2009 (*.

(20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2008-2009 prekybos metams, numatyti Reglamente
(EB) Nr. 945/2008, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. birzelio 10 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 258, 2008 9 26, p. 56.
(% OL L 139, 2009 6 5, p. 22.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikkomi nuo 2009 m. birZzelio 10 d.

(EUR)
KN kodas Tipiné kaina uipi(())((l)ul;%oneto atitinkamo Papildor;?tsmT;ri;zs I;.lrio ;ﬁgokg neto
1701 11 10 (Y 28,35 2,78
1701 11 90 (1) 28,35 7,36
17011210 (1) 28,35 2,65
17011290 () 28,35 6,93
1701 91 00 (%) 31,93 9,27
170199 10 (3 31,93 4,76
1701 99 90 (3 31,93 4,76
1702 90 95 (%) 0,32 0,34

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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DIREKTYVOS

TARYBOS DIREKTYVA 2009/55/EB
2009 m. geguzés 25 d.

dél asmeniniam turtui, kurj asmenys i§ valstybés narés jsiveza visam laikui, taikomy mokesciy
lengvaty
(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 93
straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (?),

kadangi:

(1) 1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/183/EEB d¢él
mokesciy netaikymo asmeniniam turtui, kurj asmenys i3
valstybés narés jsiveza visam laikui (3), buvo keletg karty
i§ esmés keic¢iama (%). Siekiant aiSkumo ir racionalumo
minéta direktyva turéty bati kodifikuota.

(2)  Norint valstybiy nariy gyventojus informuoti apie Bend-
rijos veiklg, reikéty islaikyti papildomas priemones,
naudingas privatiems asmenims, siekiant uZztikrinti Bend-
rijoje vidaus rinkos salygas.

(3)  Visy pirma, mokestinés klifitys privaciy asmeny asme-
ninio turto jsivezimui i§ vienos valstybés narés i kita
trukdo asmenims laisvai judéti Bendrijoje. Dél to tas
klittis reikéty kiek tai jmanoma paalinti nustatant
mokesciy lengvatas.

(4)  Minétos mokes¢iy lengvatos gali bati numatytos tik
nekomercinio ir neprekybinio pobidzio prekéms. Dél

(") 2008 m. gruodzio 16 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiagjame
leidinyje).

(®) 2008 m. rugs¢jo 17 d. nuomoné (OL C 77, 2009 3 31, p. 148).

() OLL 105, 1983 4 23, p. 64.

(4) Zr. 1 priedo A dalj.

S

to, taikant mokes¢iy lengvatas, reikia taikyti apribojimus
ir salygas.

(5) Priémus suderintas nuostatas, reglamentuojancias akcizus
ir pridétinés vertés mokestj, taisyklés, susijusios su atlei-
dimu nuo mokescio ir be muity bei mokesc¢iy leidzia-
momis jvezti prekémis, tampa nebereikalingos.

(6)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢
terminais, numatytais [ priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Kiekviena valstybé naré Sioje direktyvoje nustatytomis
salygomis ir atvejais asmeninj turta, kurj visam laikui i§ kitos
valstybés narés isiveza privatiis asmenys, netaiko minétam turtui
paprastai taikomy vartojimo mokesciy.

2. Si direktyva netaikoma:

a) pridétinés vertés mokesciui;

b) akcizams;

¢) specifinéms ir (arba) reguliariai mokamoms rinkliavoms ir
mokesciams, susijusiems su 1 dalyje nurodyto turto naudo-
jimu 3alies viduje, tokiems kaip, pavyzdziui, autotransporto
priemonés registravimo mokestis, keliy mokestis ir televizijos
licencijy mokestis.
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2 straipsnis
Su turtu susijusios s3lygos

1.  Sioje direktyvoje ,asmeninis turtas“ — tai asmeny asmeni-
niam naudojimui arba jy namy tkio poreikiams tenkinti skirtas
turtas. Toks turtas pagal savo pobiidj arba kieki neturi bati
susijes su jokiais komerciniais interesais arba bati skirtas ekono-
minei veiklai pagal Tarybos direktyvos 2006/112[EB (') 9
straipsnio 1 dalj ir 10-13 straipsnius. Vis délto jrankiai arba
instrumentai, kurie asmeniui reikalingi jo specialybei arba profe-
sijai, taip pat yra asmeninis turtas.

2. 1 straipsnyje nustatytos mokes¢iy lengvatos numatomos
asmeniniam turtui:

a) kurj asmuo jsigijo pagal vienos i§ valstybiy nariy vidaus
rinkoje galiojancias bendrasias apmokestinimo sglygas, ir
kurio i$vezimo i§ valstybés narés atveju néra numatytas
vartojimo mokes¢iy netaikymas arba jy grazinimas. Pagal
Sig direktyva Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnyje,
isskyrus jo 1 dalies pirmos pastraipos e punktg, nustatytomis
salygomis jsigytos prekés laikomos atitinkan¢iomis minétas
salygas;

A=

kurj suinteresuotas asmuo faktiskai naudojo, prie§ pakeis-
damas gyvenamaja vietg ar jsikurdamas antrojoje gyvenamo-
joje vietoje. Motoriniy transporto priemoniy (jskaitant jy
prickabas), nameliy—autoprickaby, mobiliyjy nameliy,
pramoginiy laivy ir privaciy orlaiviy atveju valstybés narés
gali reikalauti, kad suinteresuotas asmuo, prie§ pakeisdamas
gyvenamaja vieta, biity naudojes juos bent jau Sesis méne-
sius.

A punkto antrame sakinyje minimo turto atZvilgiu valstybés
narés gali reikalauti, kad:

i) motoriniy transporto priemoniy (jskaitant jy priekabas),
nameliy-autopriekaby, mobiliyjy nameliy, pramoginiy laivy
ir priva¢iy orlaiviy atveju suinteresuotas asmuo bty jj
naudojes bent jau 12 ménesiy prie§ pakeisdamas gyvenamaja
vietg;

ii) kito turto atveju suinteresuotas asmuo bity jj naudojes bent
jau 6 ménesius prie§ pakeisdamas gyvenamaja vieta.

3. Kompetentingos institucijos reikalauja pateikti jrodyma,
kad 2 dalyje nustatytos salygos i$pildytos motoriniy autotrans-
porto priemoniy (jskaitant jy priekabas), nameliy-autopriekaby,
mobiliyjy nameliy, pramoginiy laivy ir privaciy orlaiviy atveju.

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1.

Kito turto atveju valstybés narés minéto jrodymo reikalauja tik
kai yra rimty jtarimy dél piktnaudziavimo.

3 straipsnis
Ivezimo salygos

Turtas gali bati jveZamas vienu kartu arba per keletg karty
atitinkamai 7-10 straipsniuose nustatyty laikotarpiy ribose.

4 straipsnis
Po jvezimo taikomi jpareigojimai

[veztos motorinés transporto priemonés (jskaitant jy priekabas),
nameliai-autopriekabos, mobilieji nameliai, pramoginiai laivai ir
privatiis orlaiviai negali biiti perduodami, iSnuomojami arba
skolinami 12 ménesiy laikotarpyje po jy jvezimo be mokesciy,
i$skyrus tuos atvejus, kai tai daroma dél aplinkybiy, kurios yra
tinkamai pagristos paskirties valstybés narés kompetentingy
institucijy jsitikinimu.

5 straipsnis
Tam tikroms turto riiSims taikomos specialiosios salygos

[vezami jojamieji arkliai, motorinés autotransporto priemonés
(iskaitant jy priekabas), nameliai-autoprickabos, mobilieji name-
liai, pramoginiai laivai ir privatiis orlaiviai neapmokestinami tik
tuo atveju, jeigu privatus asmuo perkelia savo jprasting gyvena-
maja vietg j paskirties valstybe nare.

6 straipsnis
Gyvenamosios vietos nustatymo bendrosios taisyklés

1. Sioje direktyvoje ,jprastiné gyvenamoji vieta* — tai vieta,
kurioje asmuo paprastai, tai yra ne maziau kaip 185 dienas
kiekvienais kalendoriniais metais, gyvena dél asmeniniy ir profe-
siniy rysiy, arba, jeigu asmens su minéta vieta profesiniai rysiai
nesieja, dél asmeniniy priezasciy, rodanciy artimus rysius tarp
minéto asmens ir jo gyvenamosios vietos.

Taciau tais atvejais, kai asmuo profesiniais ir asmeniniais ry$iais
yra susijes su skirtingomis vietomis, ir dél to jis gyvena keliose
vietose, esanciose dviejose arba daugiau valstybiy nariy, jprastine
jo gyvenamaja vieta yra laikoma ta vieta, su kuria jj sieja asme-
niniai rySiai, jeigu minétas asmuo j pastargjg vieta sugriZta regu-
liariai. Si paskutiné salyga netaikoma, jeigu asmuo gyvena vals-
tybéje nar¢je vykdydamas nustatytos trukmés uzduoti. Moky-
masis universitete arba mokykloje nereiskia jprastinés gyvena-
mosios vietos perkélimo.

2. Asmenys turi pateikti savo jprastinés gyvenamosios vietos
jrodyma, tokj kaip asmens tapatybe patvirtinantis arba kitas
galiojantis dokumentas.
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3. Jeigu paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos
abejoja jprastinés gyvenamosios vietos jrodymu, pateiktu pagal
2 dalj, arba tai yra reikalinga tam tikros specialios kontrolés
tikslais, jos gali papradyti pateikti bet kokig joms reikalingg
informacijg arba papildomus jrodymus.

II SKYRIUS

ASMENINIO TURTO [VEZIMAS, SUSIJES SU [PRASTINES
GYVENAMOSIOS VIETOS PAKEITIMU

7 straipsnis

1. 1 straipsnyje nustatytos mokes¢iy lengvatos, laikantis 2-5
straipsniuose nurodyty salygy, numatomos asmeniniam turtui,
kurj isiveza privatus asmuo, keiciantis savo jprasting gyvenamaja
vietg.

Mokes¢iy lengvatos, nepazeidziant Bendrijos tranzito tvarkos,
kuri gali bati taikoma, suteikiamos pateikus turto aprasg papras-
tame popieriuje, prie kurio pridedama, jeigu to reikalauja vals-
tybé, deklaracija, kurios pavyzdys ir turinys yra apibréztas tvar-
koje, numatytoje Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392 (1)
248a straipsnio 2 dalyje. ApraSe nebitinai reikalaujama nuro-
dyti turto verte.

2. Turtg batina jvezti ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo
jprastinés gyvenamosios vietos pakeitimo. Kai pagal 3 straipsnj
turtas yra jvezamas keliais kartais per minétg laikotarpj, vals-
tybés narés gali reikalauti pateikti i$samy turto aprasa tik pirma
kartg jvezant turtg, kuriuo taip pat galima bus remtis véliau
kertant kitas muitines. Toks apraSas gali bhti papildomas,
jeigu su tuo sutinka paskirties valstybés narés kompetentingos
institucijos.

III SKYRIUS

ASMENINIO TURTO [VEZIMAS, SUSIJES SU ANTROSIOS
GYVENAMOSIOS VIETOS APSTATYMU ARBA
ISSIKRAUSTYMU IS JOS

8 straipsnis

1. 1 straipsnyje nustatytos mokesciy lengvatos, laikantis 2-5
straipsniuose nurodyty salygy, numatomos asmeniniam turtui,
kurj jsiveza privatus asmuo antrajai gyvenamajai vietai apstatyti.

Mokes¢iy lengvatos suteikiamos tik tada, jeigu:

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.

a) asmuo yra tos gyvenamosios vietos savininkas arba nuomoja
ja ne maziau kaip 12 ménesiy laikotarpj;

b) jvezamas turtas atitinka antrosios gyvenamosios vietos apsta-
tymo poreikius.

2. Mokes¢iy lengvatos taip pat taikomos laikantis 1 dalyje
i$vardyty salygy, jeigu iSsikrauscius i§ antrosios gyvenamosios
vietos, turtas jvezamas | jprasting gyvenamaja vietg arba j kita
antrgja gyvenamaja vieta, jeigu atitinkamas turtas faktiskai
priklausé asmeniui ir jeigu buvo naudojamas prie§ jsikuriant
antrojoje gyvenamojoje vietoje.

Visg turtg batina jvezti ne véliau kaip per 12 ménesiy po issik-
raustymo i§ antrosios gyvenamosios vietos.

IV SKYRIUS
TURTO [VEZIMAS SANTUOKOS ATVEJU
9 straipsnis

1. NepazZeidziant 2-5 straipsniy, bet kokiam asmeniui
santuokos atveju netaikomi 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti
mokesciai, kai jvezama | valstybe nare, kurioje jis | savo jpras-
ting gyvenamaja vieta ketina pervezti jsigyta ar naudotg asme-
ninj turta, su salyga, kad:

a) minétas asmeninis turtas jvezamas per laikotarpj, kuris prasi-
deda likus dviem ménesiams iki numatomos santuokos datos
ir baigiasi pra¢jus keturiems ménesiams po faktinés
santuokos datos;

b) asmuo pateikia savo santuokos jrodyma arba jrodymga, kad
buvo atlikti batini iSankstiniai santuokos formalumai.

2. Mokesciy lengvatos taip pat taikomos paprastai santuokos
proga dovanojamoms dovanoms, kurias 1 dalyje nustatytas
salygas atitinkanc¢iam asmeniui siuncia asmenys, kuriy jprastiné
gyvenamoji vieta yra ne paskirties valstybéje naréje. Mokesciy
lengvatos taikomos dovanoms, kuriy vieneto verté yra ne
didesné kaip 350 eury. Tadiau valstybés narés turi teise taikyti
mokesciy lengvatas ir dovanoms, kuriy verté yra didesné kaip
350 eury, bet ne didesné kaip 1 400 eury.
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3. Valstybés narés, taikydamos mokesciy lengvatas, gali reika-
lauti pateikti atitinkamg garantija, jeigu turtas jvezamas iki
santuokos datos.

4. Jeigu asmuo nepateikia savo santuokos jrodymo per
keturis ménesius po santuokai paskirtos datos, laikoma, kad
mokesciai turéjo bati sumokéti jvezimo dieng.

V SKYRIUS
PAVELDETO ASMENINIO TURTO [VEZIMAS
10 straipsnis

Nukrypstant nuo 2 straipsnio 2 ir 3 daliy, 4 straipsnio ir 5
straipsnio 2 dalies, bet nepazeidziant kity 2, 3 ir 5 straipsniy
nuostaty, priva¢iam asmeniui, kuris paveldéjimo budu (causa
mortis) igyja nuosavybés teise arba tikraja nuosavybes teise |
valstybéje naréje esantj mirusio asmens asmeninj turta, netai-
komi 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti mokesciai jvezant minétg
turtg | kita valstybe nare, kurioje yra jo gyvenamoji vieta, jeigu:

a) toks asmuo pateikia paskirties valstybés narés kompetentin-
goms institucijoms dokumenta, i§duota valstybés, i§ kurios
iSvezama, notaro ar kitos kompetentingos institucijos, patvir-
tinantj, kad jveZamas turtas buvo igytas paveldéjimo bidu;

b) turtas jvezamas per laikotarpi, trunkantj ne ilgiau kaip 2
metus nuo nuosavybés teisés | paveldétg turtg atsiradimo
dienos.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11 straipsnis

1. Valstybés narés deda visas pastangas, kad supaprastinty
jvezimo formalumus, taikomus privatiems asmenims pagal $ig
direktyva ir joje nustatytas salygas, ir stengiasi i$vengti jveZimo
kontrolés formalumy, kurie salygoty didelés apimties iskrovima
ir pakrovima i§ naujo jvaziavimo | paskirties valstybe nare
vietoje.

2. Valstybés narés gali palikti ir (arba) nustatyti palankesnes
mokesciy lengvaty taikymo salygas, palyginti su tomis, kurios
yra nustatytos Sioje direktyvoje, i$skyrus 2 straipsnio 2 dalies a
punkte nustatytas salygas.

3. Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy, vals-
tybés narés, laikydamosi Sios direktyvos reikalavimy, negali
taikyti Bendrijos ribose mokesciy lengvaty salygy, kurios yra
maziau palankios uZ priva¢iy asmeny asmeniniam turtui,
importuojamam i§ treciyjy Saliy, taikomas atitinkamas sglygas.

12 straipsnis
1. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus ir ypa¢ tuos, kurie yra susije su 11 straipsnio 2 ir 3

daliy nuostaty taikymu. Komisija apie jas pranesa kitoms vals-
tybéms naréms.

2. Kas dvejus metus Komisija, pasikonsultavusi su valsty-
bémis narémis, siuncia Europos Parlamentui ir Tarybai Sios
direktyvos jgyvendinimo valstybése narése ataskaitg.

13 straipsnis

Direktyva 83/183/EEB su pakeitimais, padarytais I priedo A
dalyje nurodytomis direktyvomis, yra panaikinama nepazei-
dziant valstybiy nariy isipareigojimy, susijusiy su direktyvy
perkélimo | nacionaling teis¢ terminais, numatytais I priedo B

dalyje.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ig
direktyva ir skaitomos pagal I priede pateiktg atitikmeny
lentele.

14 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. geguzés 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SEBESTA
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I PRIEDAS

A DALIS
Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai

(nurodyta 13 straipsnyje)

Tarybos direktyva 83/183/EEB
(OL L 105, 1983 4 23, p. 64).

Tarybos direktyva 89/604/EEB
(OL L 348, 1989 11 29, p. 28).

Tarybos direktyva 91/680/EEB, Tik 2 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka
(OL L 376, 1991 12 31, p. 1).

Tarybos direktyva 92/12/EEB, Tik 23 straipsnio 3 dalies antra jtrauka
(OL L 76, 1992 3 23, p. 1).

B DALIS
Perkélimo j nacionaling teis¢ terminy sgrasas

(nurodyta 13 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
83/183/EEB 1984 m. sausio 1 d.
89/604/EEB 1990 m. liepos 1 d.
91/680/EEB 1993 m. sausio 1 d. ()
92/12[EEB 1993 m. sausio 1 d. (3

(") Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsigalioje iki 1993 m. sausio 1 d., ijgyvendina Direktyvos 91/680/EEB
1 straipsnio 1-20 punkty, 22, 23 ir 24 punkty bei 2 straipsnio nuostatas.

(3) 9 straipsnio 3 dalies nuostatoms vykdyti Danijos Karalysté jstatymus ir kitus teisés aktus turi priimti ne véliau kaip iki 1993 m. sausio
1d.
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II PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 83/183/EEB Si direktyva

—_

1 straipsnis straipsnis

—_

straipsnio 2 dalies a punktas

— 1 straipsnio 2 dalies b punktas

1 straipsnio 2 dalis 1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas 2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas

2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktas 2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktas

2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos jzanginé formuluoté | 2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos jzanginé formuluoté
2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirma jtrauka 2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos i papunktis

2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antra jtrauka 2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos ii papunktis

2 straipsnio 2 dalies antros pastraipos paskutiné sakinio | —

dalis

2 straipsnio 3 dalis 2 straipsnio 3 dalis

3 straipsnis 3 straipsnis

4 straipsnis 4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis .

5 straipsnio 2 dalis 5 straipsnis

6 straipsnis 6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalies a punktas 7 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
7 straipsnio 1 dalies b punktas 7 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
7 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos jzanginé formuluoté | 8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos jZanginé formuluoté

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos i ir ii punktai 8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a ir b punktai
8 straipsnio 2 dalis 8 straipsnio 2 dalis
9, 10 ir 11 straipsniai 9, 10 ir 11 straipsniai

12 straipsnio 1 dalis —

12 straipsnio 2 dalis 12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 3 dalis 12 straipsnio 2 dalis
— 13 straipsnis

— 14 straipsnis

13 straipsnis 15 straipsnis

— I priedas

— II priedas
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

AKR IR EB AMBASADORIY KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2009
2009 m. vasario 16 d.

dél Imoniy plétojimo centro (I[PC) direktoriaus skyrimo

(2009/435/EB)

AKR IR EB AMBASADORIU KOMITETAS,

atsizvelgdamas i 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta AKR
ir EB partnerystés susitarimg ('), patikslintg 2005 m. birZelio
25 d. Liuksemburge pasiraSytu minéta partnerystés susitarima
i$ dalies kei¢ianciu susitarimu (3), ypac i jo III priedo 2 straipsnio

7 dalj,
kadangi:

(1) Nuo 2007 m. rugpjicio 23 d. atsistatydino ankstesnis
IPC direktorius, kuris 2005 m. kovo 1 d. buvo paskirtas
kadencijai iki 2010 m. vasario 28 d.

(2)  Abiejy Saliy sudarytas jungtinis atrankos komitetas po
svarstymy pasitilé Jmoniy plétojimo centro direktoriumi
likusiam kadencijos laikui paskirti Mabousso THIAM
(Senegalas),

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3.
OL L 209, 2005 8 11, p. 27.

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Nedarant jtakos vélesniems sprendimams, kuriuos Komitetui
gali tekti priimti vykdant savo jgaliojimus, nuo 2009 m. kovo
1 d. kadencijai iki 2010 m. vasario 28 d. Imoniy plétojimo
centro direktoriumi skiriamas Mabousso THIAM.

Priimta Briuselyje 2009 m. vasario 16 d.

AKR ir EB ambasadoriy komiteto vardu
Pirmininké
M. VICENOVA
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TARYBOS SPRENDIMAS

2009 m. geguzés 5 d.

pataisantis Direktyva 2008/73/EB, supaprastinancia veterinarijos ir zootechnikos sri¢iy informacijos
atnaujinimo ir skelbimo taisykles

(2009/436/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (%),

kadangi:

Direktyva 2008/73/EB () buvo i§ dalies pakeisti i§ viso
23 Tarybos teisés aktai, siekiant, inter alia, nustatyti
supaprastintg veterinarijos ir zootechnikos sri¢iy informa-
cijos atnaujinimo ir skelbimo tvarkg.

Direktyva 2008/73/EB jsigaliojo 2008 m. rugséjo 3 d.
Valstybés narés turi uztikrinti, kad jsigalioty jstatymai ir
kiti teisés aktai, butini tai direktyvai jgyvendinti iki
2010 m. sausio 1 d. Tadiau minéta direktyva valstybés
narés néra jpareigojamos taikyti tas nuostatas nuo
minétos datos.

D¢l teisinio tikrumo Direktyva 2008/73/EB reikéty patai-
syti, siekiant uztikrinti, kad nuo 2010 m. sausio 1 d.
valstybés narés vienodai taikyty jvairiy Tarybos teisés
akty pakeitimus, kuriais sickiama nustatyti $ig supapras-
tintg tvarkg. Todél Direktyva 2008/73/EB reikéty patai-
syti, kad ji taip pat baty taikoma nuo minétos datos.
Atitinkamai minéta direktyva taip pat turéty biti patai-
syta siekiant nustatyti, kad valstybés narés bty jparei-
gotos taikyti minétas nuostatas nuo tos datos.

Taciau tam tikri Direktyva 2008/73/EB padaryti Direk-
tyvy 64[432[EEB () ir 90[426[EEB (%) pakeitimai néra
susije su supaprastinta tvarka, todél valstybéms naréms
nebitina dél jy atidéti taikymo datg iki 2010 m. sausio
1 d. Tie pakeitimai susij¢ atitinkamai su konkreciy

(") 2009 m. balandzio 2 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje).

() OL L'219, 2008 8 14, p. 40.
() OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64.
() OL L 224, 1990 8 18, p. 42.

gyviiny sveikatos priezifiros priemoniy nustatymu pagal
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendime 1999/468/EB,
nustatanciame Komisijos naudojimosi jai suteiktais
jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (°), nustatytg tvarka ir
jais yra pataisoma pasenusi nuoroda.

Siekiant uztikrinti sklandy peréjima prie naujos supapras-
tintos veterinarijos ir zootechnikos sri¢iy informacijos
atnaujinimo ir skelbimo tvarkos, reikéty nustatyti, kad
pereinamojo laikotarpio nuostatos gali bati priimamos
Sprendime 1999/468/EB nustatyta tvarka.

Siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir testinuma Sis spren-
dimas turéty biti taikomas nuo 2008 m. rugséjo 3 d.,
t. y. nuo Direktyvos 2008/73/EB isigaliojimo datos.

Todél Direktyva 2008/73/EB turéty bati atitinkamai
pataisyta,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Direktyva 2008/73/EB pataisoma taip:

1. 20 straipsnio 2 dalis i§braukiama.

2. [terpiami Sie straipsniai:

»23a straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Pereinamojo laikotarpio nuostatos gali bati priimamos 23b
straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

23b straipsnis

Komiteto procediira

1.

Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 178/2002 (*) 58

straipsniu jsteigtas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatinis komitetas.

2.

Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomi Sprendimo

1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas ,25 straipsnis

termi . fnesiai.

Crminas yra trys menesiat Isigaliojimas ir taikymas

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos Si direktyvla 1siga1ioj.a fi‘./ide§im.tz% d.ienq nuo jos paskelbimo
reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jstei-
giantis Europos maisto saugos tarnybag ir nustatantis su Ji taikoma nuo 2010 m. sausio 1 d., i¥skyrus 1 straipsnio 1
maisto saugos klausimais susijusias procediiras (OL L 31, ir 5 dalis ir 7, 23a ir 23b straipsnius.”
2002 2 1, p. 1)

2 straipsnis

L. . . ) Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. rugséjo 3 d.
3. 24 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

3 straipsnis
,1.  Valstybés narés uztikrina, kad isigalioty jstatymai ir
kiti teisés aktai, batini $iai direktyvai jgyvendinti iki
2010 m. sausio 1 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus. 4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Tas nuostatas jos taiko nuo 2010 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg Priimta Briuselyje 2009 m. geguzés 5 d.
i 8ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-

biant. Valstybés narés nustato tokios nuorodos darymo
tvarka.” Tarybos vardu

Pirmininkas
4. 25 straipsnis pakeiciamas taip: M. KALOUSEK
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 8 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg 2007/268/EB dél naminiy ir laukiniy pauks¢iy gripo stebésenos
programy jgyvendinimo valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4228)
(Tekstas svarbus EEE)

(2009/437[EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ | jo
24 straipsnio 2 dalies ketvirtaja pastraipg ir 24 straipsnio 10

dalj,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinancig Direktyva 92/40/EEB (?), ypac i jos 4 straipsnio

2 dalj,

kadangi:

)

(
(
(

Y
)
’)

Komisijos sprendimu 2007/268/EB (}) nustatomos gairés
dél naminiams ir laukiniams pauks¢iams skirty pauksciy
gripo stebésenos programy jgyvendinimo valstybése
narése. | gaires jtrauktos nuostatos dél laboratoriniy
rezultaty pateikimo Bendrijos etaloninei pauks¢iy gripo
laboratorijai.

Priémusi Sprendima 2007/268/EB Komisija parengé
interneting laboratoriniy tyrimy rezultaty, gauty vykdant
naminiy ir laukiniy pauksciy stebéseng, teikimo sistema.
Tikslinga $ia interneting sistema naudoti Sprendime
2007/268/EB numatytiems jsipareigojimams d¢l ataskaity
teikimo vykdyti.

Be to, Sprendime 2007/268/EB nustatyta, kad visus
teigiamus serologiniy tyrimy rezultatus patvirtina nacio-
nalinés pauks¢iy gripo laboratorijos, taikydamos hema-
gliutinacijos slopinimo testa ir naudodamos Bendrijos
etaloninés pauksciy gripo laboratorijos pateiktus paskir-
tuosius viruso Stamus. Tikslinga pauksciy gripo H5
potipio viruso patvirtinimui naudojamus Stamus pakeisti
kitais Stamais, kuriais galima gauti tokius pacius diagnos-
tinius parametrus, taciau greiciau ir ekonomiskiau.

224, 1990 8 18, p. 19.

OL L
OL L 10, 2006 1 14, p. 16.
OL L

115, 2007 5 3, p. 3.

(4)

Todél Sprendima 2007/268[EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2007/268/EB i§ dalies keiciamas taip:

1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalies A.2 skirsnio 4 punktas pakeiciamas taip:

4. Kompetentinga institucija uztikrina, kad visi vykdant
stebéseng gauti teigiami ir neigiami serologiniy ir
virusologiniy laboratoriniy tyrimy rezultatai baty
siunciami Komisijai per Komisijos interneting sistema.
Sie rezultatai turi biiti pateikiami kas tris ménesius ir
jrasyti i interneting sistemg per keturias savaites nuo
minéto trijy ménesiy laikotarpio pabaigos.”

b) B dalies 2 punktas pakeic¢iamas taip:

,2. Specialiuosius  protokolus, pridedamus  siunciant
méginius ir diagnosting medziagg Bendrijos etaloninei
laboratorijai, pateikia Bendrijos etaloniné laboratorija.
Turi bati uztikrintas tinkamas Bendrijos etaloninés
laboratorijos ir nacionalinés laboratorijos keitimasis
informacija. Bendrijos etaloniné laboratorija teikia
techning paramg ir uZztikrina dideles diagnostikos
reagenty atsargas.”
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¢) D dalies 3 punktas pakeiciamas taip: (H7N1), siekiant pasalinti kryZmai reaguojantj
antikiing N7.%

,3. Visus teigiamus serologiniy tyrimy rezultatus patvir-
tina nacionaliné laboratorija, taikydama hemagliutina-
cijos slopinimo testa ir naudodama Bendrijos etalo-
ninés laboratorijos pateiktus paskirtuosius viruso

2) Il priedo A dalies A.2 skirsnio 3 punktas pakeiCiamas taip:

Stamus: ,3.Kompetentinga institucija uztikrina, kad visi vykdant
stebésena gauti teigiami ir neigiami serologiniy ir viruso-
a) H5 potipiui: loginiy laboratoriniy tyrimy rezultatai bity siunciami

Komisijai per Komisijos interneting sistemg. Sie rezultatai
turi bati pateikiami kas tris ménesius ir jrasyti i interne-
ting sistemg per keturias savaites nuo minéto trijy
ménesiy laikotarpio pabaigos.”

i) pirminis  tyrimas  naudojant  teal/En-
gland/7894/06 (H5N3);

i) visy meéginiy, kuriuose nustatytas uzkratas,
tyrimas naudojant  chicken/Scotland/59 2 straipsnis
(H5N1), siekiant pasalinti kryZzmai reaguojantj

antikiing N3. Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

b) H7 potipiui:
Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 8 d.

i) pirminis tyrimas naudojant  Turkey/En-

gland[647|77 (H7N7);
Komisijos vardu

ii) visy meéginiy, kuriuose nustatytas uzkratas, Androulla VASSILIOU
tyrimas naudojant African  Starling/983/79 Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. birzelio 8 d.

kurivo i§ esmés pripazjstamas nuodugniam patikrinimui pateikto dokumenty rinkinio dél galimo
apelsiny eterinio aliejaus jtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieds i§samumas

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4232)

(Tekstas svarbus EEE)
(2009/438/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva 91/414/EEB numatoma parengti veikliyjy
medziagy, kurias leidZiama naudoti augaly apsaugos
produktuose, Bendrijos sarasa.

() 2008 m. vasario 22 d. bendrové VIVAGRO Sarl Pranci-
zijos institucijoms pateiké dokumentus dél veikliosios
medziagos apelsiny eterinio aliejaus ir paraiska, siekiant
jg jtraukti | Direktyvos 91/414/EEB I priedg.

(3)  Prancizijos institucijos prane$¢ Komisijai, kad, atlikus
pirminj patikrinimg, paaiskéjo, kad atitinkamos veiklio-
sios medziagos dokumenty rinkinys atitinka Direktyvos
91/414/EEB 1I priede nustatytus reikalavimus duomenims
ir informacijai. Pateiktas dokumenty rinkinys taip pat
atitinka Direktyvos 91/414/EEB III priede i3déstytus
reikalavimus vienam augaly apsaugos produktui, kurio
sudétyje yra atitinkamos veikliosios medziagos. Remda-
masis Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalies
nuostatomis, minétas pareiskéjas Komisijai ir kitoms vals-
tybéms naréms pateiké dokumenty rinkinj, kuris véliau
buvo perduotas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniam komitetui.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1.

4 Siuo sprendimu Bendrijos lygiu turéty biti oficialiai
patvirtinta, kad dokumenty rinkinys laikomas i§ esmés
atitinkanciu duomeny ir informacijos reikalavimus, nusta-
tytus Direktyvos 91/414/EEB II priede, ir Sios direktyvos
III priede nustatytus reikalavimus bent vienam augaly
apsaugos produktui, kurio sudétyje yra atitinkamos veik-
liosios medziagos.

(55 Siuo sprendimu neturéty biiti pazeidziama Komisijos
teisé prasyti, kad pareiskéjas pateikty iSsamesniy
duomeny ar informacijos tam tikriems dokumenty punk-
tams paaiskinti.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 4 dalies
nuostaty, $io sprendimo priede nurodytos veikliosios medziagos
dokumenty rinkinys, kuris buvo pateiktas Komisijai ir valsty-
béms naréms, siekiant $ig veikligja medziaga jtraukti i tos direk-
tyvos I prieds, i§ esmés atitinka tos direktyvos II priede i§dés-
tytus reikalavimus duomenims ir informacijai.

Dokumenty rinkinys taip pat atitinka tos direktyvos IIl priede
i8destytus reikalavimus duomenims ir informacijai ir susijusius
su vienu augaly apsaugos produktu, kurio sudétyje yra veiklio-
sios medziagos, atsizvelgiant i siilomus to produkto naudojimo
atvejus.
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2 straipsnis

Ataskaita rengianti valstybé naré toliau i§samiai nagrinéja 1 straipsnyje nurodyta dokumenty rinkinj, kuo
greiCiau ir ne véliau kaip per vienerius metus nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje pranesa Komisijai apie tyrimo rezultatus ir teikia rekomendacija, ar jtraukti 1 straipsnyje nurodyta
veikligja medziaga | Direktyvos 91/414/EEB I priedg, ar jos nejtraukti, ir nurodo visas jtraukimo salygas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birzelio 8 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré

PRIEDAS

VEIKLIOJI MEDZIAGA, KURIAI TAIKOMAS SIS SPRENDIMAS

Bendrasis pavadinimas,
Bendrosios tarptautinés pesticidy

analizés tarybos (CIPAC) Pareiskéjas Paraiskos data Ataskaita rengianti valstybé nare
identifikavimo numeris
Apelsiny eterinis aliejus VIVAGRO Sarl 2008 m. vasario 22 d. FR

CIPAC Nr.: netaikoma




2009 6 10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 145/49

KLAIDU ISTAISYMAS
1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyvos 92/119/EEB, nustatancios Bendrijos bendrgsias tam tikry gyviiny ligy
kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos, klaidy iStaisymas
(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 62, 1993 m. kovo 15 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 14 tomas)

71 puslapis, 2 straipsnio 3 punktas:
yra: ,3) Uzkrato perneséjas: bet kuris stuburinis arba bestuburis laukinis gyviinas, kuris mechaniniu ar biologiniu

badu gali pernesti ir platinti konkrecios ligos sukeéléja.

turi biti: ,3) UZzkrato pernes¢jas: bet kuris stuburinis arba bestuburis gyviinas, kuris mechaniniu ar biologiniu badu gali
pernesti ir platinti konkrecios ligos sukéléja.”.













Turinys (tesinys)

Komisija

2009/437 [EB:

* 2009 m. birZelio 8 d. Komisijos sprendimas, i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2007/268/EB dél
naminiy ir laukiniy pauks¢iy gripo stebésenos programy igyvendinimo valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4228) (1) <ottt 45
2009/438/EB:

* 2009 m. birZelio 8 d. Komisijos sprendimas, kuriuo i§ esmés pripazjstamas nuodugniam patik-
rinimui pateikto dokumenty rinkinio dél galimo apelsiny eterinio aliejaus jtraukimo j Tarybos
direktyvos 91/414/EEB I prieda iSsamumas (pranesta dokumentu Nr. C(2009) 4232) (') ............. 47

Klaidy iStaisymas

% 1992 m. gruodZio 17 d. Tarybos direktyvos 92/119/EEB, nustatan¢ios Bendrijos bendrgsias tam tikry
gyviny ligy kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos, klaidy istaisymas
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(') Tekstas svarbus EEE
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2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Oficialiyjy leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti misy pardavimo biuruose. Pardavimo biury
sgra8a galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

iniu bi EUROPOS BENDRIJY OFICIALIUJY LEIDINIY BIURAS
wox Leidiniy biuras L-2985 LIUKSEMBURGAS

* ok Publications.europa.eu




